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BbICTPbIA JOCTYN K aCCOPTUMEHTY,
XapaKTepucTIKaM, OnUCaHifio 1
HOBOCTAM B O[IHO JeWCTBMeE.
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MbIsuHXXeHepbl, a He MapkeTosoru!
Hawmwm TpaTtbl Ha mapkeTuHr meHee 1% ot obopoTa!
MbI He 3aHMMaemcs LUMPOKOWM peKknaMon, Tak Kak
cuMTaeMm, 4To NoTpebutenb AOMKEH NNaTuTb 3a
HaZEXHbI Ka4eCTBEHHBIN Npnbop, a He 3a 6peHa!
MpuobpeTasi Hally TEXHUKY, Bbl ByaeTe yBepeHsl,
YTO Kaxkabli pybrib, KOTOPbIV Bbl MOTPATUNN,

Bbl OTAANM 3a KaYeCTBO U HAAEXHOCTb!
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AR-3348 Wunubl AnA MOAENUPOBAHWUA NPUHECKH | Hair styier

LLnnui ons mopentoanHs 3avicku/ Lokéwka do modelowania fryzury/
KomnnekTHocTb / Set: Ondulator pentru modelarea coafurilor/
LLlaWTbl Mofenbaeyre apHarFaH KbiCKbILLTap

RUS UA Kz
LLnnyb! Anst MopenupoBaxms LLnnui ans MoaentoBaHHs Mopenbp ¥chwmapu
npuyecku - 1 3auickm - 1 warap -
acagka Ans BbINpAMIIEHUS BONOC - 2 Hacaaka Ans BUNpAMneHHA Bonoces - 2 Wawtsl T 3eTyre apHanFaH cantama - 2
acagka Ans cpegHey BONHbI - 2 racaaka Ans cepenHbol xsurll - Opralua TonkbIHFa apHanFa cantama - 2
acagka Ans KpynHo BOMHbI - 2 laca/ika [ BejIMKOI XBur - 2 YrIKeH TONKbIHFa apHarFaH cantama - 2
[lepxaTenb Pe3vHOBIN 1S LHYpa - 1 Tpumay rymoBu ans L”“Yga--' 1 ChIMFa apHarFaH peseHke ycTarbil - 1
PyKOBOACTBO MO 3KCRyaTaLum - KepiBHuLiTBO no ekcnnyarali - 1 Mainanasy xeriHaeri Hyckaymbi - 1
YnaKoBoYHas Kopobka - PaKYBaﬂ"H@ Wil 1 Opay Kopasb - 1
["apaHTUHbIV TAmoH - 1 APaHTIMHUM TamNOH - Keningik TanoHs - 1
ENG PL RO
Hair styler-1 Szczypce do modelowania fryzury - 1 Forceps pentru modelare coafuri - 1
Hair straightening nozzle - 2 Nasadka do prostowania wiosow - 2 Duza de indreptare a parului - 2
[lzaorzﬂe‘ﬂlfggénﬁgg?; wave - 2 Dysza do $redniej fali - 2 Duzd pentru unda medie - 2
Rubber cord holder - 1 Dysza do duzych fal - 2 Duza de unda mare - 2
User Manual - 1 Uchwyt gumowy na przewéd - 1 Suport cablu de cauciuc - 1
Packing box - 1 Instrukcja obstugi - 1 Manual De Utilizare - 1
Warranty card - 1 Opakowanie - 1 Cutie de ambalare - 1

Karta gwarancyjna-1 Card de garantie - 1



OMUCAHUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMUC NPUNALY / OPIS URZADZENIA /
K¥PANbIH CUNATTAMACb! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE
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m 1. MecTo ycTaHoBKV CMEHHbIX Hacaaok

2. KHonka CHATUS NNacTuH

3. MHavkaTop paboTb

4. Nepexntoyatens «ON/OFF» (Bkn/Bblkr)
5. WHyp cetesoit

6. MeTns ans nogeeLuMBaHus

7. CMeHHble Hacaakv

A AybICTBIpbIaTbIH CanTamanapas!

OpHaTy OpHbI

2. MnactvHakbl any Tyimec

3. yMbic UHauKaTOpbI

4."ON | OFF" KocKblLubl (Kocy/eLuipy)
5. Xeninik coim

6. Inyre apHanFaH inmek

7. AybicTbIpbInaTbIH canTamanap

OMUCAHUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMUC NPUNALY / OPIS URZADZENIA /
K¥PAN[IbIH CUNATTAMACH! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

EIB 1. Place of installation of replaceable nozzles
2. Plate removal button
3. Operation indicator
4. ON/OFF switch (On/off)
5. Power cord
6. Hanging loop
7. Replaceable nozzles

[T 1. Locul de instalare a duzelor inlocuibile
2. Butonul de indepartare a placii
3. Indicator de functionare
4. Comutator Pornit/Oprit
(Pornit /oprit)
5. Cablu de retea
6. Bucla suspendata
7. Duze inlocuibile

m 1. Micue ycTaHoBKW 3MiHHUX

Hacafok

2. KHomka 3HSTTS NnacTuH

3. lHaukatop po6oTy

4. NMepemukay «ON/OFF " (Bkn/sukn)
5. lHyp Mepexesuit

6. MeTns ans niasiLyBaHHs

7. 3MiHHi Hacaaku

1. Locul de instalare a duzelor
inlocuibile

2. Butonul de indepartare a placii
3. Indicator de functionare

4. Comutator Pornit/Oprit

(Pornit /oprit)

5. Cablu de retea

6. Bucla suspendata

7. Duze inlocuibile.



KaK NPUCTYNUTL K 3KCMNyaTauum npudopa.

CoxpaHsiiiTe UHCTPYKLMIO, OHa MOXET NoHaao6uTbes Bam B byaywem.

[laHHblit ripubop npeaHasHayeH Ans MOAENMPOBaHUS MPUYECKN.

[lns ncnonb3oBakus B AOMaLLHEM XO3SIACTBE, He NOAXOAUT ANst NPOMBILLIIEHHOTO UCTIOMNb30BaHHS.

BaxHo! LLunupl, nprobpeTenHble B XonogHoe Bpemsi rofia, Bo 13bexaHue Bbixoaa 13 CTpost, A0 BKMIOYEHMS B 3neKTpoceTh
HeoBXoaMMO BbIAEpKaTb He MeHee YeTbIpex 4acos Npy KOMHATHOM TeMnepaType.

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

m . Moxanyiicta, BHMMaTeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepea TeM,

HomuHanbHoe Hanpsbkeue: 220-240 B ["apaHTUitHbIl cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas vactota: 50 Iy (Benapyce, Poccus, Apmenns, Kasaxctan, Kbiprbiacta)
HomuHanbHast Tok: 0,2 A 1 Ykpaute, [pyaun, AsepGaiiixaHe - ABeHaLaTh MecsLes

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW NPWU SKCIMIYATALIUA
+ BHUMaTENbHO NpoumTaiTe JaHHYH MHCTPYKLMIO Nepea akcnnyaTalmeil npubopa.
+ BHUMAHWE! B cnyyae HenpaBumibHOMO MCMonb3oBaHms nprubopa BO3MOXHO MONy4YeHe MOTeHLManbHbIX TpaBM, NONOMKa Npubopa, HaHeCeHe MaTepuan-
Horo ywep6a 1nu Npu4nHEHe Bpeaa 340POBbI0 NoNb3osaTens.
* Mcrionb3oBaTh TOMbKO B GbITOBBIX LIENsX COrMacHo AaHHOMY PyKoBOACTBY no akcrnyatauuy. Mpubop He npesHasHadeH Anst UCNoNb30BaHUs B KOMMEpYeC-
KMX /MK NPOMBILLMEHHbIX LiENsiX.
« MponsBoauTenb ocTaBnseT 3a coboi npaso 6e3 AONONHNUTENLHOTO YBEAOMIEHINS BHOCUTL HE3HAUUTENbHBIE M3MEHEHWSH B KOHCTPYKLMIO U3AENNS, KapAnHa-
NbHO He BRusiioLyye Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBbHOCTb U (hyHKLMOHAMBHOCTb.
« [epen BKMOYEHWEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT N TEXHUIECKUE XapaKTEPUCTUKY U3fenus nagameTpaM 3MeKTpoceTH, ocMoTpuTe Npnbop, Mpi HanuuMm
nNoBpeXaeHuin Npubopa 1 CEeTEBOTO LUHYpPa HI B KOEM Clyyae He BKtovaiiTe npubop B poseTky. OBpatutech B ynONHOMOYEHHbIN CepBUCHDI LIEHTP.
[TpV NOBPEXAEHUN LLUHYPa NUTaHNS ero 3amMeHy, BO U3GEXaH1e ONacHOCTH, AOMKHbI MPOU3BOANTL U3rOTOBUTENb, CepBUCHas cryxba unn nogobHbIN ksanudm-
LMpOBaHHbII NepcoHan.
+ PeMOHT npubopa [OMKeH OCYLLECTBASTLCS TONLKO B @BTOPU30BAHHOM CEPBICHOM LiEHTPe. He peMoHTUpYiiTe Npubop camMoCTOSITENBHO.
« [epen BKtoyeHvem npubopa ybeanTech, YTo nepekstoyaTenb PeXMMOB HAXOAUTCS B BbIKMIOYEHHOM COCTOSHHUM.
+ He octaBnstb npubop 6e3 NprcMoTpa Npu NOAKIKOYEHUN K UCTOMHUKY NUTaHWS.
« Mpubop He npefHasHa4eH ANs UCMONb30BaHUS NULAMM (BKIKO4as AETEN) C MOHWKEHHBIMM (DU3MYECKUMM, CEHCOPHBIMI UM YMCTBEHHBIMI COCOGHOCTAMM
UM NPY OTCYTCTBIM Y HX XKWU3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWIA, ECIIN OHW HE HAXOAATCA MOA NPUCMOTPOM WK He NPOUHCTPYKTUPOBaHBI 06 UCMONbL30BAHIUM NPUBO-



pa NuLoM, OTBETCTBEHHBIM 3a WX 6e30nacHoCTb.
+ [leTV! LOMKHbI HAXOAUTLCS MOZ MPUCMOTPOM A5 HEAONYLUEHNS Urp C NPUEOPOM.
+ He nepeHocue npubop 3a LHyp.
+ pw OTKNKYEHUM NprBOPa OT CETU NUTAHNA [IEPXKUTECH PYKOV 38 BIATIKY, HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHKS.
+ 136eraliTe kacaHusi HarpeTbIX MOBEPXHOCTEN CETEBbIM LUHYPOM.
+ He pacnbinsitte cpeacTsa Ans yknaakv Bonoc npu pabotaroLyem yCTponcTse.
+ He ncronb3osatb npu6op B6MM3N BOAbI B BaHHbIX KOMHaTaX, AyLlieBblX, 6acceiHax 1 T.4.
+ He ncnonb3osathb BHE NOMELLEHWIA UMK B YCNIOBMSX NOBBILLEHHOM BNaXHOCTH, 0OCOBEHHO B HEMOCPEACTBEHHON 6IM30CTY OT BaHHbI, AELLIa nnm bacceitHa.
+ Bo n3bexaHue nopaxeHns anekTpUYECKMM TOKOM, He NorpyaiTe npubop B BOAY UM Apyrue xuakocTu. Ecnn ato nponsowwno, HE BEPUTECH 3a usgenve,
HEeMeANeHHO OTKMIoYMTe ero oT anekTpoceTy. MNpu 3TOM HU B KOEM Cryyae He onyckalite pyku B Bogy. OBpatutech B ynoNHOMOYEHHbI CepBUCHbI LIEHTP
ANst MPOBEPKM.
. anFl)/lCI'IO'J)'IbSOBaHVIM npubopa B BaHHOI KOMHaTe HEOBXOANMO OTKIIOHaTb €ro OT CETI NOCNe MCMONb30BaHMS, Tak kak 6n30CTb Bofbl NPeACTaBnseT onac-
HOCTb, fiaXe KOrfia Npubop BbIKMIOYEH.
« Beerga oTknioyaitte npubop oT 3NeKTPOCETH, ECAIN OH He UCMONb3YETCs.
* He ncnonbayiiTe NpHaanexHocTy, He BXoAALLME B KOMIIEKT AaHHOTo npubopa.
+ He ncnonbayiite npubop ¢ NOBPeXAEHHbIM LUHYPOM MUTaHNS UNK BUTIKOW, @ Takke, eCIv OH MOABEPrCs BO3AENCTBIIO XWAKOCTEN, ynan unu Bbin noBpexaeH
Kakum-nnbo [pyram 06pasom.
+ He nonb3yiTech yCTPONCTBOM ANl YKMAAKN CUHTETUYECKUX NMapHKOB.
+ U3beralite neperpesa npubopa, a Takke nonagaHus NpsMbIX COMHEYHbIX fy4eit.
+ Bynpte o%TZ%Q%KHu, BO BpeMmsi paboTbl, He OMyCKaiiTe KOHTaKTa HarpeToro femMeHTa LUMMLOB 1 He3aLMLLEHHBIX Y4acTKoB koxu. Paboyas obnacTb Harpe-
BaeTcs o .
+ BHumanve: CtaBbTe npuop Ha poBHYH, YCTONYMBYHO M TEPMOCTOIAKYO MOBEPXHOCTL
+ Balwuv HoBble Wyl CHaBXeHb! 3aLNTHBIM NOKPLITUEM paboyel NoBEpXHOCTX. [Tpu NepBOM BKIKOUYEHNM 11 HATPEBE MOXET NOSIBUTLCS HEBOMbLUOI KpaTko-
BPEMEHHbIi1 AbIM 11 3anax. OTo 6e30nacHo Ans UCTIONb30BAHNS U He 03HaYaeT AedeKT LLNLOB.
PY NEPBOM V1CNONb30BaHNN AOKANTECH NPEKPALLEHNS BbIAENEHNS AbIMa 1 3anaxa.
370 MoXeT npopomkatbes He Gonee 30 cekyHp.
+ Pexxum paboTbl wynuos: nocre 30 MuHYT paboThl, nepepbiB He MeHee 15 MUHYT.
+ OnacHocTb oxora. Mprbop HeoBX0ANMO XpaHUTb B HEAOCTYNHOM ANst AeTeil Mecte. OCOBEHHO BO BPEMS NPUMEHEHNS U OXMAXKAEHMS.
+ Beerpa ycraHaenuaTh Npubop Ha MOACTABKY, ECIM OHA €CTb, UMK e Ha TENNOYCTONYMBYHO NIOCKY0 NOBEPXHOCTb.
+ [Inst AOMONHUTENBHOI 3aLYMTbI LieNnecoobpasHo B LigNb ANEKTPONUTaHUS B BaHHOI KOMHATE YCTaHOBMTb YCTPOCTBO 3aLUTHOO OTKMoYeHMs (Y30) ¢ Homu-
HanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He npesbiluatolym 30 MA. CrieflyeT 06paTUTbCS 3a COBETOM K KBanMULMPOBAHHOMY CrieLManmcTy.



- He ucnonbayiite npubop B BaHHOIA, AyWEBOV KaBHe Nk HanonHeHHOM Bofio 6acceiiHe.
C\JJ BHUMAHWE! He ncnonbaosatb npubop B6nnan Boab! B BaHHbIX KOMHaTaX, AyLuesbiX, 6acceiHax 1 T.4.

AKCMNYATALIUA

BynbTe ocm?oxmu BO Bpemsi paBoTbl, He AoNyCKaiTe KOHTAKTa HarpeBaTeNbHOO AMEMEHTA LUMLIOB U HE3aLUMLLEHHbIX YYaACTKOB KOXY.
BHUMAHWE! Paboyas noBepxHocTb LLmnLoB HarpeBaeTcs Ao 220°C.
Hnn MOAENMPOBaHNS MPU4ECKU BOMOCHI AOMKHbI BbITb YACTBIMM, CyXvMI U He COREpXaTb MaK, refb, 1 Npoyue CpeacTea Ans yKnaaky Bonoc.

oMIUMO yknagaku, Baum wunysl Bceraa MoryT BbITb MCNONb30BaHbI Tak e, YTOBbI ObICTPO SIOKaNbHO MONpaBUTL NPUYECKY.
1. MonHOCTbI0 pa3MoTaiiTe CeTeBol WHyp NUTanms (5). MoMecTuTe WnLbl Ans MOAENUPOBAHUS NPUYECKI Ha TNAAKYI0 POBHYHO MOBEPXHOCTb, MOAKIKYMTE
yﬁ)oﬁmo K ceTh. ;

. [epen ncnonb3oBaHreM npubopa pa3briokupyiite kopnyc, Nepesefsi hMKCaTop B MONOXEHIE ‘OTKPLITO .
dukcaums npubopa B 3akpbITOM NONOXEHUM NMPEAOTBPALLAET CryYaitHoe BKIloueH1e Npubopa BO BPeMs XpaHEHMst Ui TPaHCMOpTMPOBKU. MOKpbITUE NNacTUH
nyyLUe 3aLLMLLEHO OT LiapanmH, CKOMOB U pyriX MeXaHU4YEeCKuX NOBPEXAEHUA Npy ukcaLmuv npubopa B 3aKpbITOM NONOKEHNM.
3. BknioumTe ycTpoiicTBO, Nepeseas nepekntoyatens «ON/OFF» (Bkn/bik) B nonoxenne «ON» (4), nocne Yero 3aroputcst kpacHblit nHgvkaTop paboTs! (3).
BbikauTe NpUMEPHO MUHYTY, 4T0ObI NPUBOP AOCTUT paboyeil TemnepaTypsI.
4. YcTaHoBNTE BbIGpaHHbIE CMEHHbIe HAacaAKM (7) Ha LWLl [0 Lenyka Ha MeCTo YCTaHOBKM CMEHHbIX Hacazok (1) B npaBuibHOM nonoxeHuu. YTobbl CHTb
Hacafiku1, HXXMUTE Ha KHOMKM CHATUSI NNacTuH (2), 3aTeM MOTAHUTE NOOYEPEAHO KaXayto, YTOBbI CHATb UX C KpENmeHus.
5. PasgenuTe BONoCh! Ha Npsiai v NOMECTUTE WX MEXZY BbIGpaHHbIMK Hacaakamu
HACALKA ANA BbINPAMIIEHMA BONOC
ﬂaHHaR Hacajika CTy:uT ins BbINPAMAEHIS BONOC, Aenas vX Gonee rmajkvmi1 1 NoChYyLIHbIMA.

s nony4eHust apdpekta Ucnonb3yiTe AaHHyt0 Hacaaky NPOBOAS LMNLAMM OT KOPHE A0 KOHYMKOB BOMOC.
HACALKA Onsi CPEQHEV BOSHBI
Hacapka iBnsieTcs yHuepcanbHoit, NoaxoauT Ans GonbLIMHCTBA TUMOB BOMIOC, 0COBEHHO TOHKMX U CpeaHUX. CRyXuT ANs CO3AaHNs YMEPEHHO BbIPaXKEHHOM
€CTECTBEHHOV BOMHbI Ha [i/IHE BOMOC W [ MPUKOPHEBOTO 0bbema.
HACAOKA Ans KPYNHOW BONHbI
Hacagka ucrnonb3yetcs Ans Co3nannst KpYnHbIX 1 60nee BbIpaxeHHbIX BOMH, KOTOPbIE CO3AaT IMEKT KPACKBbIX TOKOHOB.
[Insi yknagku ¢ NoMoLLblo Hacazok st BOMH MOMECTUTE NpsiAb BOMOC B LYWLl B HY)XHOM MECTE 1 3aXMUTE ee NiacTMHaMm Ha HECKONbKO CekyHA (He Gonee
8 ceKyHp), nocne yero oTnycTUTE.




BHUMAHWE! 3anpellaeTcs cMeHa Hacafiok BO BPEMs! UCTIONb30BaHMS LLUMMLOB.

[Ins cMeHbl Hacazok AaiTe NpuBOPY OCTbITh 10 KOMHATHOM TEMNEpaTypbl.

He pacyecbiBaitte Bonock! cpasy nocre yknagku. He kacaittech nNnacTiH cpasy nocne UCromnb3oBaHWs, NOTOMY YTO OH eLLe ropsiuue.

6. Mo okoHyaHun nepeBeaunTe nepeknioyatens «ON/ OFF» (Bkn/Bbikn) (4) B nonoxeHne «OFF» (BbIkn) 1 0TCOEAMHUTE BUMKY LHYpa NuTaHms (5) oT anekTpo-
ceTu.

Y6eautech, 4Tobbl Norac CBETOBOW MHAMKATOP paboThl (3) — 310 ByaeT CBMAETENLCTBOBATH O TOM, YTO NPUGOP BbIKIHOYEH.

OtcoeanHuTe BUNKY LWHYpa NUTaHWs (5) OT 3NeKTPOCeTU.

GYHKUNA WOHU3ALIMN

CyTb (hyHKLMM MOHM3ALMM COCTOMT B TOM, YTO NPMEOP ABTOMATUYECKM FEHEPUPYET OTPULATENbHBIE MOHBI. VX MOTOK CMArYaeT BOSIOChI, CHUMAeT CTaTudec-
KOe aMeKTPUYECTBO, AenaeT BONoCk! Goree raakuMK, a Takke YMeHbLIaeT cryThiBaHue. [JaHHas (yHKLMA cpabaTbiBaeT aBTOMaTUHECKV NPy BKITKHYEHNN
npuGOpa, OTAENBHOE BKIKYEHNE/OTKIIIYEHNE (YHKLMM HE MPEdyCMOTPEHO.

TPAHCMOPTUPOBAHUE, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTUPOBAHME. TpaxcnopTuposaTh Npubop Heobxoanmo ntobbiM BUAOM KpbITOrO TpaHCNopTa ¢ NpUMEHeHMeM npaBun 3akpenneHns rpy3os, obec-
NeYNBatoLLIMX COXPaHEHNe TOBAPHOTO BUAA U3[ENUs WNMN YNakoBKu 1 ero fAanbHelwel GeaonacHoi aKcnnaaTa 1. A TakoKe UCKIIoYast BO3MOXHOCTb MPOHIK-
HOBEHMs! BMary Ha Nto6oi BI ynakoBki nubo uanenus npu TpaHcnopTvposke NiobbiM Buaom Tpacnopta. YACTKA. LLinnubl He HyxaaloTes B obcnyxuBaHm
11 He copiepxar ieTaneit, TpebyloLmx BMeLLaTenbCTBa NoNb3osatens. [lns YCTkM CHavana OTCOEAVHITE LMMLbI OT CETW, AaiiTe UM OCThITb.
Bceraa ncTuTe TONBKO MOMHOCTHIO OCTbIBLUME LMNLbI. [ OTB‘VITe |_ﬁ)yKo;nKy MSITKOW, Crerka BnaxHoi TKaHbHo.
He nonyckaiite nonagaqus Bogbl BHYTpb pykositkh. XPAHEHUE. pubop Heobxoammo XpaHuTb B 3aKpbITOM NOMELLEHNM, B YCNIOBUSX, MPEANONaratoLLyX cox-
E/)aHeHme TOBApHOTO BUfA U3AENHS W ero JanbHeiilueit 6e3onacHoi skcrnyataLuy.

Beantecs, 4To NPnBOP 1 BCe €ro akceccyapbl NONHOCTLIO BbICYLLUEHbI, NEPef TEM, Kak CKaablBaTb 10 Ha XpaHeHue. YKafblBaiiTe CETEBOI LHYP, CBOPa-
4uBast ero B iNMHHBIN CBOBOAHBIN OBan, HUKOTAA He HaMaTbIBaWTe LUHYP HEMOCPEACTBEHHO Ha CTEPKEHD LUMNLIOB.
He npunaraite ycunui K LHYpy B MECTE BbIXOAA 13 PYKOATKM — 3TO MOXET MPUBECTM K NEPENOMY LUHYPa 1 3aMbIKaHMIO.
He nopgelumBaiite LWUMLbl 32 CETEBO LUHYP.

NMPABWUJIA YTUJIU3ALIUA NMPUBOPA

3nekTponpuGop 1 ynakoBOYHble MaTepuarnsl JOMKHbI BbiTb YTUNM3MPOBaHbI C HaUMEHbLLMM BPeOM Anst OKpYXKaloLLeil Cpeabl 1 B COOTBETCTBUM C NpaBuna-
MM N0 YTUIM3ALMN OTXOA0B B Baluem pervoHe.



YCNOBUA FAPAHTUNHOIO OBCIY)XUBAHUS

Mpv nokynke uagenus E)EGWITQ €ro NpoBepKi B Balem NpucyTCTBUN 1 3aNONHEHNS rapaHTUAHOTO TarnoHa (LUTaMn TOpryloLLeit OpraH13aLwy, JaTa Npoaaxu
11 noanuCcb NpopasLa). bes npeaocTaBneHns rapaHTUAHOTO TanoHa U NpY €ro He NPaBUMbHOM 3aMONHEHUN NPETEH3UM MO KayecTBY He MPUHUAMALOTCS, U ra-
FaHmMHbm PEMOHT He NPOU3BOAMTCS.

apaHTWiiHbII TAanoH cneayeT NPeAbsBNATL Npu NMoGom oBpalLieHUn B CepBUCHBIN LIEHTP B TEYEHE BCEro Cpoka rapaHTui. sfenue npuHmMaeTcs Ha cepeuc-
HOE 0BCMyXVBaHME TOMbKO NOMHOCTbI0 KOMMIEKTHBIM. [apaHTUHbIA CPOK MCYMCTISIETCS C MOMEHTA NPoAaxy nokynatento. Mpocum Bac Takke coxpaHsTh fo-
KyMeHTbI, OATBEPXatoLLMe ATy MOKYNKA M3AeNVs (TOBAPHbIN MK KACCOBbIN Yek).

‘crioBreM becnnaTHoro rapaHTUitHOro obenyxvBanns Ballero usnenus sBnsieTcs ero npaeumbHas KCrnyataLus, He BbIXOAALAs 3a pamKi MYHbIX BbITOBBIX
HYX[, B COOTBETCTBIM C TPeGOBaHUSMIN MHCTPYKLM NO SKCNIMyaTaLyi U3[ENNs, OTCYTCTBIUE MEXaHUIECKIX MOBPEXAEHNIA 1 NocneacTBuin HeBpexHoro obpa-
LLieHWs C U3fienvem.

V3apenve npuHuMaeTcs Ha rapaHTuiiHoe o6CnyxuBaHue B YUCTOM Buge (MPOTEPTO W MPOAYTO, TAe 3TO BO3MOXHO).

T'apaHTIAA PacNPOCTPaHAETCA Ha BCe NPOMIBOACTBEHHBIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AE(HEKTbI (KpOME NepeymcieHHbIX B pasfene «IapaHTus He pacnpocTpaHaeTcsy),
BbISIBNEHHbIE B TEYEHME rapaHTUIHOTO Cpoka. B aTOT nepuoa AedekTHble AeTanu, KpOMe PacXOAHbIX MaTepuanos, Noanexar GecnnaTtHol 3amMeHe B rapaH-
TUIHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

"APAHTUA HE PACIMPOCTPAHAETCA

1. Hed)ekm, BbI3BaHHbIE (hOPC-MAXOPHbIMI 0BCTOATENLCTBAMM.

2. ospemen}me 13fenus, BbI3BaHHbIE UCNONb30BAHNEM M3AENNS B LIENSX, BbIXOAALMX 38 PAMKN NNYHbIX BbITOBBIX HYXA (T.€. MPOMBILLNEHHBIX UK KOMMEp-
Yeckix Lensx).

3. PacxgnHue maTtepuanbl v akceccyapbl (Hacagkm T.n).

4. NlethexTbl, Bbl3BaHHbIE NEPErPY3KOiA, HEMPABUIBHOM 3KCNyaTaLyen, NPOHUKHOBEHWEM KUAKOCTEN, NbINKU, HACEKOMbIX, NONaAaHNEM NOCTOPOHHIX MpeaMe-
TOB BHYTPb M3AENMs.

5. W3penus, noaBepraBLUMECs PEMOHTY BHE YNOSHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB UM rapaHTHiiHbIX MaCTEPCKMX.

6. MoBpexaeHus, SBUBLLMECS CIEACTBUEM BHECEHUS UBMEHEHUI B KOHCTPYKLMIO M3AENNS CaMUM Nonb3oBaTeneM unu HekBanuduLMpoBaHHON 3aMeHoM ero
KOMNNEKTYHOLLNX.

7. HapyLueHue Tpe6oBaHMi MHCTPYKLMK MO SKCrnyaTaLum.

8. HenpaBunbHas ycTaHOBKa HanpskeHWs nuTatoLLeil cetu (ecnn ato Tpebyetcs).

9. BHeCeHwe TEXHUYECKUX M3MEHEHNIA.

10. MexaHuyeckue NoBpexaeHHsi, B TOM YiCe BCreACTBUE HeBpexHOro obpallieHisi, HenpaBumbHOM TPAHCNOPTUPOBKY U XpaHEHWS, NaeHus U3aenus.



11. MoBpeXAeHNst N0 BUHE XMBOTHbIX (B TOM YMCIE FPbI3YHOB U HACEKOMbIX). [ H [

WHdopmaums o npoussogutene

W3rotoBuTens: /et Mapk I'noban lumuten (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Bou Yyk Xax Poya, BoH Yyk XaH, [oHkoHr, KHP)

WUmnoptep B Pecny6nuky Benapycb: OO0 «Apeca-TexHon, r. Morunes, yn. Tumupsisesckasi, 38

Wmnoptep B Poccuitckyio Pepepaumio: 000 «CaHgaﬁT M, 214016, CmoneHckas obnacts, r. CMoneHck, yn. Cobonesa, A. 25
Tosag cooTBeTcTBYyeT TpeGoBaHuam TP TC 004/2011 « n HOro

TP TC 020/2011 «3nekTpoMarH1THasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPeACTB» N

TP EAJC 037/2016 «O6 orpaHn4eHnM NpUMEHEHNsi ONacHbIX BELECTB B U3AEeNUAX 3NeKTPOTEXHUKN U PaAMO3NEKTPOHNKMY.
Cpok cnyx6bl — TPMAUATL WECTb MeCALEB.

Mo Bonpocam rapaHTUIHOro 0BCNyXMBaHMs oGpaLLgalhTer B 6nvxaiiLLmnin CepBUCHBIA LIEHTP 1N B [ONIOBHON CEPBUCHbIN

ueHTp «Cepauc-LeHTp 000 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. Tummpsizesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.
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This device is designed for modeling hairstyles.

For household use, not suitable for industrial use.

Important! Tongs |Eurchased in the cold season

must be kept at room temperature for at least four hours before switching on to the power grid to avoid failure.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Please read the manual carefully before, how to start using the device.
[ENG | ﬁ Keep the instructions, you may need them in the future.

Rated voltage: 220-240 V L :
Rated frequency: 50 Hz Warranty period in the European Union - twenty four months
Rated current: 0.2A

IMPORTANT SAFEGUARDS

* Read these instructions carefully before using the device.

+ ATTENTION! If the device is used improperly, it may cause potential injury, damage to the device, material damage, or harm to the user's health.

« Use only for domestic purposes according to these Operating Instructions. The device is not intended for commercial and/or industrial use.

*The é”fa””{?d“ﬁr reserves the right, without further notice, to make minor changes to the product design that do not fundamentally affect its safety, performan-
ce and functionality.

+ Before switching on, check whether the technical specifications of the product correspond to the parameters of the electrical network, inspect the device. If the
appliance and the power cord are damaged, do not plug the appliance into an outlet. Contact an authorized Service center.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, customer service or similar qualified personnel to avoid danger.

« The appliance must only be repaired by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself.

« Before turning on the device, make sure that the mode switch is off.

« Do not leave the appliance unattended when connected to a power source.

* The appliance is not intended for use b{ persons (including cf _iIdren% with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of life experience or knowledge
unless they have been supervised or instructed to use the appliance by a person responsible for their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

+ Do not carry the device by the cord.

+ When disconnecting the appliance from the power supply, hold the plug with your hand and do not pull the power cord.

+ Avoid touching heated surfaces with the power cord.



+ Do not spray hair styling products while the device is running.

+ Do not use the appliance near water in bathrooms, showers, pools, etc.

+ Do not use outdoors or in humid conditions, especially in the immediate vicinity of a bathtub, shower or swimming pool.

+ To avoid electric shock, do not immerse the device in'water or other liquids. If this happens, DO NOT TOUCH the product, disconnect it from the power supply
immediately. In this case, do not put your hands in the water. Contact an authorized Service center for verification.

. |\_Nhen }Jsting trhe a%PpIiance in the bathroom, it is necessary to disconnect it from the mains after use, as the proximity of water is dangerous, even when the ap-
pliance is turned off.

+ Always disconnect the a{)pliance from the power supply when not in use.

+ Do not use accessories that are not included with this appliance.

+ Do not use the appliance with a damaged power cord or plug, or if it has been exposed to liquids, dropped, or otherwise damaged.

+ Do not use the device for styling synthetic wigs.

+ Avoid overheating of the appliance, as well as direct sunlight.

+ Be careful not to allow the heated element of the forceps to come into contact with unprotected skin areas during operation.

The working area is heated to 220 °C.

+ Attention: Place the appliance on a flat, stable and heat-resistant surface.

« Your new tongs are equipped with a protective coatin?1 on the work surface. When you turn it on and heat it up for the first time, a small short-term smoke and
odor may appear. It is safe to use and does not mean that the forceps are defective. When using it for the first time, wait for the smoke and odor to stop.

This can last no more than 30 seconds.

+ Tongs operating mode: after 30 minutes of operation, a break of at least 15 minutes. e .

« Risk of burns. The device must be kept out of the reach of children. Especially during application and cooling.

+ Always place the appliance on a stand, if any, or on a heat-resistant flat surface. ) ) )

. F{)( at(:]dng)ntﬁl protection, it is advisable to install a safety shut-off device (RCD) with a rated operating current of no more than 30 mA in the power supply cir-
cuit in the bathroom.

You should seek advice from a qualified professional.

% - Do not use the appliance in a bath, shower or swimming pool filled with water. .
C_NJJ WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water.



OPERATION

Be careful during operation, do not allow the heating element of the forceps to come into contact with unprotected skin areas.
Attention! The workin?hsurface of the tongs is heated to 220 ° C.
To model a hairstyle, the hair must be clean, dry and free of nail polish, gel, and other stillir]g roducts.
In addition to styling, your tongs can always be used in the same way to quickly fix your hairstyle locally.
1. Fully unwind the power cord (5). Place the hairstyle modeling tongs on a smooth, flat surface, connect the device to the mains.
2. Before using the device, unlock the housing by moving the lock to the ‘open’ position.
Lockin? the device in the closed position prevents accidental switching on of the device during storage or transportation. The coating of the plates is better pro-
tected from scratches, chips and other mechanical damage when fixing the device in the closed position.
3. Turn on the device by turning the ON/OFF switch to the ON position (4), after which the red operation indicator (3) will light up.
Wait about a minute for the device to reach ?)erating temperature.
4. Install the selected replacement nozzles (7) on the tongs until the replacement nozzles (1) click into the correct position. To remove the nozzles, press the
late removal buttons (2), then pull each one in turn to remove them from the mounting.
. Divide the hair into strands and place them between the selected nozzles.
HAIR STRAIGHTENING NOZZLE
This nozzle is used to straighten hair, making it smoother and more manageable.
To get the effect, use this nozzle by using forceps from the roots to the ends of the hair.
NOZZLE FOR MEDIUM WAVE
The nozzle is versatile, suitable for most hair types, especially fine and medium. It is used to create a moderately pronounced natural wave along the length of
the hair and for the basal volume.
LARGE WAVE NOZZLE
The nozzle is used to create larger and more pronounced waves that create the effect of beautiful curls.
For styling with the help of wave nozzles, place a strand of hair in the forceps in the right place and hold it with the plates for a few seconds (no more than 8
secolnds), then release.Attention! It is forbidden to change the nozzles while using the forceps. Allow the appliance to cool to room temperature to change the
nozzles.
Do not comb your hair immediately after st Iin?. Do not touch the plates immediately after use, because they are still hot.
6. When finished, turn the ON/OFF switch 4% 0 the OFF position and disconnect the plug of the power cord (5) from the mains.
Make sure that the operation indicator Iight (3) ?oes out — this will indicate that the appliance is switched off.
Disconnect the plug of the power cord (5) from the mains.



IONIC FUNCTION

The essence of the ionization function is that the device automatically generates negative ions. Their flow softens the hair, removes static electricity, makes the
hha|rfsmoother, and also reduces tangling. This function is triggered automatically when the device is turned on, there is no separate activation/deactivation of
the function.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. It is necessary to transport the device by any txpe of covered transport using cargo securing rules that ensure the preservation of the pro-
duct's presentation and/or packaging and its further safe operation. As well as eliminating the possibility of moisture penetration onto any type of packaging or
product dunn]g transportation by any means of transport.
CLEANING. The tongs are maintenance-free and do not contain any parts that require user intervention. To clean, first disconnect the tongs from the mains and
let them cool down. Always clean on(ljy fully cooled tongs. Wipe it off. Use a soft, slightly damﬁ cloth to hold the handle. Do not allow water to enter the handle.
KEEPING.The device must be stored indoors, in conditions that ensure the preservation of the product's presentation and its continued safe operation.

Make sure that the appliance and all its accessories are completely dried before storing it. Place the power cord by folding it into a long loose oval, never wind
the cord directly onto the core of the forceps. Do not apply force to the cord at the outlet of the handle, as this may cause the cord to break and short out.

Do not hang the forceps by the power cord.

DEVICE DISPOSAL RULES

The appliance and packaging materials must be disposed of with the least harm to the environment and in accordance with the waste disposal regulations in
your area.

WARRANTY TERMS

When purchasin the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properly filled in, the (1ua|ity claims
are not accepted, and no warranty repair is performed. The warran]ty card should be presented at an]y address to the service center during the whole warranty
period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep the documents
confirming the date of purchase of the product (cash receipt).
The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance with the re-
quirements of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless handling of the product.



THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. ) . ) .
2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial purposes).
3. Consumables and accessories (nozzles). . . - . . . o

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the desiPn of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box.
For warranty service, please contact your nearest service center.

MceCzO®




3bepiraiiTe IHCTPYKLit0, BOHA MOXe 3HAaZ0OMTUCS BaM B MaibyTHbOMY.

[laHuit npunag NpusHaYeHnin 405 MOAEMoBaHHS 3adicku.

[Ins BUKOPUCTAHHS B JOMALLHBOMY TOCNIOAPCTB, He NiAXOANTL

ANs POMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnuso! LLiunuj, npua6aHi B xonoaHy nopy poky, o6 YHUKHYTI BIAXOAY 3 Najy, 0 BKMIOYEHHS B eNeKTpOMEpexy
HeobXiAHO BUTPUMATM HE MeHLLE YOTUPLOX FOfMH NpU KIMHATHIA TemnepaTypi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

f Byab nacka, yBaxHo npouuTaliTe KePiBHULTBO Nepea TUM, K NPUCTYNUTY A0 ekcnnyatauii npunagy.

HowmiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomixanbHa yactota; 50 'y

["apaHTiitHnil TepMiH — [BaHaaLATL MicALB
HomiHanbHa cTpym: 0,2 A

3AMOBIKHI 3AX0OW NP EKCMITYATALLI
* YBaXHO NpoumTaiiTe Lito iHCTPYKLjto Nepes excnnyaralielo npunagy.
+ YBara! Y pa3i HenpaBunbHOro BUKOPUCTaHHS NpuUiagy MOXNMBE OTPUMAHHS NOTEHLAiHIX TPaBM, MONOMKa Npunaay, HaHeCeHHs MaTepianbHoro 36uTky abo
3anopisHHS LUKOAY 300POB't0 KOpUCTyBaya.
+ BukopucTOBYBaTY TiNbKM B NODYTOBIX LiNAX 3riAHO 3 LM KEPIBHULTBY N0 ekcnnyataii. Mpunapa He NpusHaueHmii AN BUKOPUCTAHHS B KOMEPLIiHMX i/abo
NPOMMCIIOBUX LinsiX.
+ BiupobHuk 3anuwwae 3a coboto npaso 6e3 40AaTKOBOrO MOBIAOMNEHHS BHOCUTM HE3HAYHI 3MiHY B KOHCTPYKLIt BUOGY, kapAnHamnsHO He BNnvBaloTh Ha ioro
6esneky, npaLe3aaTHicTb i yHKLOHamMbHICTb.
« [epeq BKMIOYEHHAM NEpEBipTe, YM BiAMOBIAAIOTL TEXHIYHI XapakTepucTuku BUpoBY napameTpam enekTpomepesi, ornsHbTe npunap,. Mpu HasBHOCTI NoLLKoA-
KeHb NpUnagy i MepexeBoro LUHypa Hi B SKOMY pasi He BKMtoYaliTe npunag B po3eTky.
3BEPHITLCA 10 YNOBHOBAXEHOTO CEPBICHONO LIEHTPY.
[PV NOLLKOAXEHHI LUHYpa XWUBMEHHS 10T0 3aMiHy, 406 YHIUKHYTH Hebeaneku, noBuHHI BUpoBnsTH BUPoBHUK, CepaicHa criyx6a abo noaibHuil keanidikosaHmit
nepcoHan.
+ PeMOHT npunazly noBuHeH 3aiiCHIOBATICS TiNbKiM B aBTOPU30BAHOMY CEpBICHOMY LIeHTPi. He peMoHTYyiATe npunaj camoCTiiHo.
+ [epen BKIIOYEHHSIM NpUnagy nepekoHanTecs, Lo nepemMukay pexuMiB 3HaxoauTbCs Y BUMKHEHOMY CTaHi.
+ He 3anuwatit npunap 6e3 Harnszy npu NigKMioYeHHi A0 [kepena KUBMEHHS.
+ [punag He NpU3HaYeHuit ANsi BUKOPUCTaHHS 0cobamu (BKMIoYatoum fiTei) 3i 3HIKeHUMI (isnyHUMU, CEHCOPHUMM aBo po3ymMoBUMM 3aiGHOCTSIMM abo npu



BIACYTHOCTi y HUX XMTTEBOrO OCBiAY ab0 3HaHb, AKLIO BOHM He nepebyBatoTh nif Harnsnom abo He NpOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHS Npunagy 0coboio,
BiNOBifanbHOH 3a ix Geanexy.

+ [liT noBMHHI nepebyBaTy Nia HarnsaoM Ans HeAoNyLUEHHs irop 3 NpuragoM.

* He nepeHocwTe npunap 3a WHyp. ; )

« [Tpv BIAKMIOYEHHI Npunagy Bif MEPEXi XUBNEHHS TPUMANTECS PYKOKD 33 BUMKY, HE TATHITL 3a LUHYP KMBMEHHS.

* YHUKalATe TOPKaHHS HarpiTvX NOBEPXOHL MEPEKEBUM LIHYPOM.

* He posnunioiiTe 3acobu Ana yknagaHHs BONOCCA My NpaLiol4oMy NPUCTPOi.

* He BUKOpWCTOBYBaTM Npunag nobnuay Boam g BaHHUX KiMHaTax, AyLOoBuX, GaceiHax i T. A.

* He BukopucToByBaTi1 nosa npumilLieHHsmMyM abo B yMoBaXx MiABNLLEHOI BONOrocTi, 0cobnBo B 6eanocepeaHilt 6nM3bkoCTi Bif BaHHN, Aywly a6o 6aceiHy.

+ LL{o6 YHUKHYTI ypaxeHHs eNeKTPUYHAM CTPYMOM, He 3aHyptoiiTe npunag y Boay abo iHwwi pianHn. AKLo Le cTanocs, He 6epiTbes 3a BUpIO, HeraiHo Biakmio-
uiTh 70T0 Bif enekTpomepexi. Mpy UbOMY Hi B AKOMY pasi He onycKauTe pyku B BOAY.

3BEpHITHCA [0 YNOBHOBAXEHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY ANS Nepesipky. ) o )

+ Py BUKOpUCTaHHI NpUnagy y BaHHiit KiMHaTI HeODXIAHO BIAKMIOYATY /OrO BiA Mepexi nicna BUKOPUCTaHHS, Tak Ak G3bKiCTb BOAN CTaHOBNTL Hebeaneky, Ha-
BiTb KOMW NpUNaz BUMKHEHWA. ) )

+ 3aBXau BIAKMIOYANTE NpUnag Bif €NEKTPOMEPEX, SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

+ He BUKOPUCTOBYIITE NPUHANEXHOCTI, L0 HE BXOASTL B KOMMNEKT AaHOr0 npunagy.

+ He BMKOpUCTOBYITE NpUnaz 3 NOLLKOPKEHUM LUIHYPOM KMBNEHHS abo BUMKOIO, a TakoX, SIKLLO BiH NiAAaBcs BINMBY piAvH, Bnas abo 6y NoLKomKeHUH Byab-
AKUM iHLUMM YWHOM.

+ He KopucTyiiTecs NpUCTPOEM Anst YKNaAaHHS CUHTETUYHUX NepyK.

* YHuKaliTe neperpisy npunagy, a Takox nonafaHHs NpsiMUx COHSYHIX MPOMEHIB.

-zzEg,qobée obepexHi, Mg yac poboT, He JonyckaiiTe KOHTAKTY HarpiToro enemeHTa LLNLB i He3axuLLeHX AinsHOK Wwkipn. PoGoya o6nacTb HarpiBaeTbes A0

* YBara: cTaBTe npunag Ha pisHy, CTiliKy i T@pMOCTiiky NOBEPXHIO.

* Bawi Hosi LIJ,MI'II%I 3abe3neyeHi 3ax1CHIM NOKPUTTSIM PoGoYoi noBepxHi. Mpy NepLUIOMY BKIKYEHH | HarpiBaHHi MOXe 3'SBUTUCS HEBENMKUIA KOPOTKOYACHNIA
avm i 3anax. Lle besneyHo ans BUKOPUCTaHHS | He 03Hauae fedekT wynuis.

HBM NepLUOMY BUKOPUCTaHHI J04EKalTECs MPUNMHEHHS BUAINEHHs Aumy i 3anaxy. Lle moxe Tpusaty He binblue 30 cekyHA.

+ Pexxum poboTy wunuis: nicns 30 XxBunuH poboTu, nepepsa He MeHLLe 15 XBUNNH.

+ HeGeanexa oniky. Mpunaz HeobxigHo 36epiraTn B HEJOCTYNHOMY Ans AiTelt MicLy. Oco6nuBo Mif Yac 3acToCyBaHHs Ta OXONOMKEHHS.

+ 3aBXau BCTAHOBMIOBATM NPUNAZ Ha NIACTaBKY, SKLO BOHA €, aB0 X Ha TENMOCTilKY NNOCKY NOBEPXHIO.

+ [Inst AOAATKOBOrO 3aX1CTY AOLNbHO B NaHLIOr €NEKTPOXUBIIEHHS Y BaHHIl KIMHATI BCTAHOBUTY MPUCTPIil 3aXUCHOTO BifkiodeHHs (Y30) 3 HOMiHanbHUM CTpy-
MOM cnpaLboByBaHHs, Lo He nepesuLye 30 MA. Cnig 3BepHyTUCS 3a nopagoto 4o kBanidikoBaHoro ¢haxisus.



% - He BMKOpUCTOBYIITE NpUnag y BaHHiIn, ngu.iosiﬁ kabiHi abo HanoBHEeHOMY BO/i00 6aceiiHi. o
C_NJJ YBATA! 3a60poHSIETCS BUKOPUCTAHHS 0bnagHaHHs noGnuay BOAV y BaHHUX KiMHATaX, [yLIOBIX, GaceiHax i T.4.

EKCMNYATALIA

ByabTe obepexHi nig yac pobotu, He AoNyckaitTe KOHTAKTY HarpiBanbHOrO enemMeHTy LWMNLB | He3axvLeHnX AinsHoK Lwkipu. YBaral Po6oya noBepxHs Wwynuis
HarpisaeTbes A0 220 ° C.[inst MoaenioBanHs 3auickvt BONOCCS MOBUHHI BYTV YUCTUMIA, CyXMMM | HE MICTUTU NaK, renb, i iHLLi 3acobu ANs yknafaHHs BOMOCCS.
Kpim yknagaHHs, BaLwi Lyynui 3aBxam MoxyTb 6yt Bm«)é)mmani Tak camo, o6 LWBMAKO NoKarnbHO NONPaBUTY 3adicky.
1. TToBHICTI0 po3MOTaiATe MepeXeBMi WHYP XMBNeHHs (5). MoMICTITb WynLi ANs MOAENIoBaHHS 3a4iCKiM Ha rMaaKy PiBHY NOBEPXHO, NiAKMOYITL NPUCTPIlt A0
Mepexi.
2. Iepen BUKOpUCTaHHAM Npunagdy po3BnokyiiTe kopnyc, nepesiBLLY (hikcaTop B NONOXEHHS 'BiAKPUTO'.
Dikcallis npunazly B 3aKpUTOMY NONOXeHHI 3anobirae BUNaaKoBe BKIOYeHHs Npunagly nif yac 3bepiraHHs abo TpaHCNopTyBaHHs. MoKpUTTA NNacTUHKpaLLe 3a-
XWLLEHe Bifl NOAPANVH, BIAKOMIB Ta IHLMX MEXaHI4HUX NOLIKO/PKEHb Npu dikcaLlii npunagy B 3aKpUTOMY NONOKEHHI.
3. YBiMKHITb NpuCTPilt, nepesiBLun nepemukad " ON/OFF» (Bkn / EMKJ'SB nonoxeHHs «ON» (4), nicnsi 4oro 3aropuTbCst YepBOHMIA iHAKKaTOP poboTH (3).
TMoyexarie NPUBIN3HO XBUMMHY, LU0 ngmnaq fAocsr poboyoi Temneparypy.
4. BcTaHoBiTb BUGpaHi 3MiHHI Hacaak (7) Ha Wy Ao
KnaLjaHHs Ha MicLie YCTaHOBKY 3MIHHUX Hacagok (|1-$ B NpaBUNbHOMY nomnoxehHi. L6 3HsTUHAcaaKM, HATUCHITL HA KHOMKM 3HATTS NNACcTUH (2), NOTIM NOTAMHITh
10 Yepai KOXKHY, LoD 3HATK iX 3 KpinneHHs.
5. Po3ginitb BONOCCS Ha NacMa i NOMICTiTb ix Mix o6paHuMu Hacaakamu.
HACALKA ANA BUNPAMNEHHA BONOCCA
[laHa Hacagka cnyxuTb Ans BUNPSMNEHHs BONOCCs, pobnsum ix BinbLu rnafkumm i CyXHSHUMM,

NS OTPUMAHHS €chexT’ BMKQpMCTOBPMTe AaHy Hacajky NpOBOASYM LWWNLSIMY Bifj KOPEHIB A0 KIHUMKiB BOMOCCS.

ACALIKA N CEPE[HBOI XBUI
Hacapka € yHiBepcanbHoto, MiaxoauTb Ans GinbLUOCTI TMNiB BONOCCS, 0COBNMBO TOHKWX | cepeaHix. CryxuTb Ans CTBOPEHHS NOMIPHO BUPAXKEHOIO MPUPOAHOT
XBUMi Ha AOBXWHI BONOCCS | iNsi NpUkopeHeBoro 06'emy.
HACAOKA Ans BENMKOI XBWTI
Hacagka BUKOPUCTOBYETLCS [N CTBOPEHHS BENUKMX i BiNbLL BUPaXKEHMX XBUMb, 5iKi CTBOPIOIOTL eCHEKT KPACUBIX NOKOHIB.
[Ins yknapaHHs 3a AONOMOT0i0 HaCaA0K ANst XBUIb NOMICTITh MAacMO BONOCCS B LML B NOTPIGHOMY MiCLji | 3aTUCHITH ii NNacTMHaMm Ha Kinbka cekyHa (He




6inbLue 8 cekyHA), nicns Yoro BiANYCTiTh.

YBara! 3a60poHsIETbCS 3MiHa HAaCAAOK Mif Yac BUKOPUCTaHHS LyvnLiB. [ns 3MiHW Hacazok AaiTe npunagy OXOroHYTH A0 KIMHATHOI TeMnepaTypu.

He posuicyitTe Bonoccs Bifpasy nicns yKknagaHHs.

He TopkaiiTecs nnacTuH Biapa3y nicns BUKOPUCTaHHS, TOMY LU BOHM Lie rapsui.6. Micns sakiHueHHs nepesefitb nepemukay " ON/OFF» (Bkn / Bukn) (4) B no-
noxeHHst «OFF» (Bukn) i Bia'eaHalTe BUNKY LWHYpa X1BNEHHs (5) Bia enekTpomepexi.

MepekoHaiiTecs, 1106 3rac CBITNOBMI iHAnKaTop po6oTy (3) — Lie Byae CBIRYMTI NPO Te, LLO NpUnaj BUMKHEHWIA.Bin'eaHaiiTe wWTekep WHypa XvBnenHs (5) B
€neKTPOMEpeXi.

OYHKLUIS IOHI3ALIT

CyTb (yHKLT ioHi3aLii nonsrae B TOMY, WO NpuUnaj aBTOMaTU4HO reHepye HeraTuBHi ioHN. I noTik nom'akwye BOIOCCS, 3HIMAE CTATU4HY eNeKTPpUKY, pobuTb
BONOCCA binbLU rMajkVMK, & TaKOX 3MeHLLYe CnyTyBaHHs. Lia dyHKLUif cripalbosye aBTOMATUYHO NPK BKIKOYEHH NpUnay, OKPeMe BKIKHYEHHS/BIKIIOUEHHS
yHKUT He nepenbayeHo.

TPAHCIMOPTYBAHHS, YULLEHHA TA 3BEPIFTAHHA

TPAHCMOPTYBAHHSA. TparcnopTyBaTit npunag HeobxiaHo 6yab-kiM BIALOM KPUTOTO TPAHCTIOPTY i3 3aCTOCYBaHHAM NpaBin 3akpinneHHs BaHTaxis, Lo 3a-
BeanevyioTb 36epexeHHst ToBapHOro BUrMsiaY BUPOBY i/abo ynakosky i itoro nopanbLuoi 6esneyHoi excnnyatallii. A TakoX BUKIOHAK4M MOXIMBICTb NPOHUKHEH-
Hs BONOrM Ha By /b-sikid BUA ynakoBkv abo Bupobu npu TpaHcmopTyBaKHi 6yab-skum Buaom Tpancnopty. YACTKA. LLinnui He noTpebyioTb obenyxuBarm i He
MICTSITb ieTanew, Lo BUMaraioTb BTpyYaHHs KopuctyBaya. [ins YnLeHHs CnoyaTky Bif'efHalTe WunLj Bin Mepexi, AaitTe iM OXOMOHYTH.

3aBXau YUCTITb NULLE NOBHICTIO OXOMOMKEHI LWL, TIpOTepTM PyKOSITKY M'SIKOI0, 3nerka BOMOrok0 TKaHWHOI.

He nonyckaitte noTpannsHHs BOAM BCEPEANHY PYKOSTKM.

3BEPIFAHHSA. Mpunag HeobxiaHo 36epiraTv B 3akpuTOoMy NpUMILLIEHHI, B yMOBaX, LU0 nepeabayaloTb 36epexeHHs ToBapHoro Burnsay Bupoby i oro nogans-
woi GeaneyHoi ekcnnyaratjii.

IMepexoHalTecs, Wo Npunag i BCi A0ro akcecyapi NOBHICTIO BUCYLLEH], Nepeq TUM, siK CKNajaTii Moro Ha 30epiranHs.

YknapaiiTe MepexeBui LHYP, 3ropTakoyy i0ro B JOBrMA BinbHMIA 0Ban, HIKOMK HE HAMOTYWTE LHYP 6e3N0cepeIHbO Ha CTPUKEHb WMNLB. He noknapalite 3y-
CUrb [0 LUHYPA B MICLii BUXO/Y 3 PYKOATKM-LIE MOXE NMPMBECTM 10 NEPENoMy LUHYPa i 3aMuKaHHs. Ui He niaBiluyiATe LMNLi 32 MEPeXeBUi LWHYP.

MPABUITA YTUMI3ALII NPUNADY

Mpunag i nakyBanbHi MaTepiany NOBUHHI YTUMI3yBaTUCS 3 HAIMEHLLOIO LUKOAO00 ANs A0BKINNS i BIANOBIAHO 4O NpaBun 3 yTUnisaLii BiAXoAis y BaLLOMY perioHi.



YMOBM FAPAHTIVHOI O OBCNYTOBYBAHHA

Kynytoun 3Mpi6, BUMaraifTe 110ro NepeBipky y BalLiit NPUCYTHOCTI i 3aMOBHEHHS FapaHTIHOTO TanoHa (LUTaMn TOProBeNbHOI OpraHisaLi, faTa npogaxy i nignuc
npofasLs).

Be3 HagaHHs rapaHTiliHoro TanoHa abo Mpy oro HEMpaBMIbHOMY 3aMOBHEHH NPETEHSi WOA0 AKOCTI He NPUAMAIOTLCS | FapaHTIlHNA PEMOHT HE NPOBOANTLCS.
["apaHTiHWiA TanoH cnig npeq'sBnsTv npu Gyab-sKoMy 3BepHEHHI 0 CEPBICHOTO LIEHTPY NPOTArOM YCbOro TEPMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiiMaeTbes Ha cepaicHe
06CyroByBaHHS Tinbky NOBHICTO KOMANEKTHIAM. [apaHTiAiHNiA TEPMIH 0B4YMCTIIOETHCS 3 MOMEHTY MpoAaxy nokynwto. Npocmo Bac Takox 3bepiraTin JOKyMeHTH,
LU0 NiATBEPAXYIOTL AaTy Kynieni Bupoby éTosapHmZ abo kacoBuit Yek).

YMOBOI0 GE3KOLLITOBHOTO rapaHTiitHOro 0bcnyroByBaHHs BaLLoro Bipoby € ioro NpaeubHa ekcrnyaralis, Wo He BUXOAUTb 3a Mexi 0coBucTux nobyTosuX noT-
peb, BiANOBigHO [0 BUMOT HCTPYKLT 3 ekcnnyaTalii BUpoby, BifCYTHICTb MeXaHi4HUX NOLIKOMKEHb Ta HacnifkiB Heabanoro NOBOMKEHHS 3 BUPOBOM.

["apaHTis NOWWMPIOETbCS Ha BCi BUPOGHI it KOHCTPYKTUBHI AeheKTy, KpiM 3a3HaueHux y po3aini «apaHTis He NOLIMPIOETLCAY, BUSBMEH] NPOTArOM rapaHTiliHo-
ro TepMiHy. Y ueit nepiod AedbeKTHi aeTan, KpiM 3a3HaueHIX y po3aini «MapaHTia He NOLMPIETLCAY, NANAraITL GE3KOLUTOBHIN 3aMiHi B rapaHTiiHOMY Cepaic-
HOMY LieHTPi.

FAPAHTIA HE NOLUWPIOETLCA

1. HecnpaBHocTi, cipuymHeHi (hopc-MaxopHuMu 06CTaBmHami.

2. Hecnpat)aHocﬂ, CMPUYMHEHI BUKOPUCTaHHSIM BUPOGY 3 METOH, LLIO BUXOANTL 3a Mexi ocobucTux nobyTosux noTpeb (To6To 3 NpoMMCroBoio abo KOMepLLiH-
00 METOK).

3. ButpaTHi MaTepiany i1 akcecyapu (Hacaaka).

4. [lepekTy, CNPUYMHEH] NepeBaHTaXEHHSIM, HEMPaBUIBHOK eKcrnyaTaLjieto, NPOHUKHEHHAM PiAVH, NNy, NOTPaNMSHHAM CTOPOHHIX NPEAMETIB ycepeauHy
B1po0y. 5. BUpobu, L0 peMoHTyBanMCs no3a ynoBHOBXEHUMI CEPBICHUMM LieHTpamu abo rapaHTiiHiMK MailCTepHIMM.

6. [OLIKOMKEHHS, L0 CTanu HacniAKkoM BHECEHHS 3MiH [0 KOHCTPYKUiT BUpoby camum kopucTyBayem abo HekBanichikoBaHoi 3amiHi AOrO KOMMIEKTYIOUMX.

7. TlopyLeHHs BUMOT HacTaHOBY 3 excnnyatalii. 8. HenpaBunbHe BCTAHOBNEHHS HaNPyry XUBUMbHOT Mepexi (SKLLO Lie MOTPi6HO).

9. BHECEHHS TEXHIYHNX 3MiH.

10. MexaHiuHi NOLUKOAXEHHS, 30KpeMa BHACTiA0K Hebanoro NoBORKEHHS, HEMPABWILHOTO TPAHCTIOPTYBaHHS Ta 36epiraHHs, nagiHHs Bupoby.

11. ToLKOMKEHHS 3 BIUHI JOMALUHIX TBAPWH Ta rPU3YHIB.

Burotosnioad: IcT Mapk Imo6an Mimiten, KHP~ .

IHchopmaLlito Npo iaTy BUrOTOBNEHHS AMBITLCS Ha iHAMBIAYaNbHOMY ynaKyBaHHi.

3 nuTaHb rapaHTiitHoro 06CnyroByBaHHs 38epTaitTeCs A0 HANBMMKIOrO CEPBICHOTO LIEHTPY. C_ N

TepMiH cnyx6u - TpMOUATb WiCTb MicALiB




HyckaynbIKTbl CakTaHbi3, bonaluakTa cisre kaxeT 60mybl MyMKiH.
. Byn Kypbirfbl WALITLI MOfENbAEYre apHanFaH.
Yit wapyatlbinbifbiHaa NaiganaHy YiiH Konainsl emec

. o 6HepKaCinTik nainaanaxy yLiH.
MaHp13ab!! ArexTp KeniciHe KoChinFaHFa AeliH iCTeH WhiFyAbl GonabipMay YLUiH Cyblk Mesrinae caTbirn

anblHFaH KbICKbILITAp GOIMe TeMneparypachiHaa ke AereHze TopT CaraT ycTay KEpek.
TEXHUKATBIK CUMATTAMAIAPDI

HomuHangbl kepHey: 220-240 B EASO (benapycs, Peceit, Apmenus, KasakcraH, KpipFblactah)
HomuHangs! xuinik: 50 My

enaepiiae xoHe Ykpanrapa, Ipysnaaa, Osipbaitkanaa
HomuHangp! Tok: 0,2 A

CTaHAaPTTbI Kemingai MepaiMi — OH eki an.
NAWOANAHY KE3IHIOET CAKTbIK LWAPANAPbI
. mypblﬂFbIHbl KonaaHap anfbiHaa OChl HYCKAYMbIKTE! MKMSIT OKbIM WbiFbIHbI3.

a3ap aynapbiHbia! KypbinfbiHbl AYPbIC NaiiiananbaraH xafaaiina bIKTUMan xapakattap, KypanabiH CbiHybl, MaTepuaniblk 3usiH KenTipy HeMece naiaanaHyLubiHbIH
JieHcaynbifbiHa 3siH KEMTIPY MYMKIH,

+ Ocbl Nanpanaty HyckaymbifbiHa COMKEC TeK TYPMbICTbIK MaKcaTTapaa naiiianatbiiia. Kypbinifbl KOMMEpLUSIbIK XaHe / HeMece BHEpKeCinTik MakcaTTapaa naiaana-
HyFa apHarnmara.

* OHaipywi eHiIMHIK kayinciagiriHe, xymbIC kabineTTinirie xaHe (yHKUMOHaNAbIFbIHA Tybereiini acep eTneiTiH An3aitHbIHa KOCHIMLLA €CKEpTYCi3 Wamanb esrepictep
€Hri3y KyKbIFbIH 63iHe Kanzbipafbl. o ) . o .
+ Kocap anablHaa eHiMHiH TEXHUKanbIk cunaTTamanapbl 3NeKTp KeniciHin napameTg/nelee CaIIKeC KeNETIHAIrH TeKcepiHia, Kyg

ca bl T C bIFbIHBI TEKCEPiHi3. Erep Kypbinfbl MeH
Xeninik CbiM 3aKbIMAanca, elwkaHfal xafaaiaa KypbinfbiHbl PO3ETKaFa KOCMaHbI3. YKINETTi KbI3MET KepceTy OpTanbifbiHa XabapnachiHbia.

Kyat cbimbl ByniHreH xafaaiaa oHbl kayinTi 6onapipmay YLiH OHbl AailbiHAayLLbl, CEPBHCTIK KbI3MET HeMece oCbifaH ykcac BinikTi nepcoHan aybICTbIpybl THIC.
* KypbInFbiHbI XeHzey Tek YoKINeTTi Kbi3MeT KOpCeTY OpTanbiFbiHAa Xy3ere acbipbirlybl kepek. KypbinFbiHbl 63iHi3 KeHaeMeH3.

* KypbInFbIHbI KOCNAC BYpbIH PEXIM KOCKbILLILIHBIH OLLIPYNi eKEHIHE K83 KETKI3iHI3.

+ Kyar KkesiHe KoCbinFaH Ke3ae KYpbnFbiHb! kapayChl3 kanzjblpMaHbla.

* Acnan duankanbik, CeHCoprblk HEMece aKpli-Oil kabineTi ToMeH Hemece eMipnik Texipubeci Hemece 6inimi ok anamaap (6ananapabl koca anfaraa), erep onap 6a-
Kbinayaa Gonmaca Hemece onappblH kayinciadiriHe xayanTbl aamHbIH acnanTbl naiinanakybl Typankl Hyckay 6epinmece, naiiianaHyra apHanMaraH.

+ AcnanneH oiibIH oitHayFa xon 6epmey ywwi bananap 6akbinayna Gonybl kepek.

* KypbInFblHbl CbIMHbIR apThiHa 6TKI36EHI3.

E f ByraH geitiH HyCKaynbIKTbl MyKUST OKbIN WbIFbIHbI3, KYPbINFbIHLI kanaii nanganavyra Gonagbl.




VPbINFbIHbI KyaT Ke3iHeH aXbipaTkaH Keafie, WTencenb/i KonbiHbi3beH YCTaHbI3, KyaT ChiMbIH TapTnaHsI3.

bl3fbpbinFaH GeTTepAi Xeninik CbIMMEH ycTamaHpI3.

VPbITFbI KYMBIC ICTEN TypraH KE3fe WallTbl CoHfeyre apHasfaH oHIMAEPAi WallbipaTnanbis.

\PbITFbIHbI KYbIHATHIH DenMenepae, AylTtapaa, 6accenHepae kaHe T. 6. CyablH XaHbiHa naiifanaHbansls .

11-KalifiaH ThiC Xepae HeMece Xorapbl binFanzbinbIk XaraaibiHaa, acipece BaHHara, Ayllka Hemece 6acceitHre xakbH xepae kongaHyra Gonmarapl.

+ OneKTp TOrbIHbIK COFYbIH BonabIpMay YLiH KypbinfbiHbl CyFa Hemece Backa cyilbkTbikTapra 6aTbipMaHbi3. Erep Gyn opbiH anca, eHIMAT ycTamMaHbl3, OHbl Aepey anekTp
XeniCiHeH axblpaTbiHbi3. Byn xaraaiiaa KonbIHbI3AL! CyFa TYCIPMEHi3. Tekcepy YLLIH YaKINeTTi Kbi3MeT KepceTy OpTanbifbiHa xabapnachiHpi3. o

* KyblHaTblH 667Mefie KypbistFbiHbl NaUfanaHFaHHaH keviH OHbl XenifeH axbIpaTy KepeK, SITKEHI KypbirFbl SLIIPINTeH Ke3fe A& CYAbIH KaKkbIHAbifbl KayinTi.

+ Erep on naitfanaxbinmaca, KypbinfbiHbl 8pkaLiaH anekTp XeniciHeH axbIpaTbiHbi3.

+ Ocbl KypbIFbIHbIH XVbIHTbIFbIHA KIPMENTIH Kepek-xapakTapab! naiaananbanba.

+ 3akbIMAanFaH kyaT CbIMbl HEMeCe LUaHbILLKbICI 6ap KypbiniFbiHbl nalifanaHbanrbl3, erep on CyibKTbIKka YLbIpaca, kynan keTce Hemece backa XonmMeH 3akbimaarnca.
+ CvHTeTVKanbIK LIaLThl COHAEYre apHanFaH KypbinfbiHbl naiinanaHbaHsI3. )

. wpblﬂfble]H Kbl3bir KETYiHe, COHait-aK Tikeneil KyH Cayneciin TycyiHe xon 6epmenia. - ) )

* JyMbiC KesiHae abait 60MbiHbI3, KbICKbILUTAPABIH Kbi3AbiPbINFaH dNIeMeHTi MeH TEpiHiH KopranMaraH XepnepiHin xaHacybiHa xon Gepmeris. Xymbic aimarsl 220°C
DeliiH Kbl3aabl.

+ Hasap aynapbiHbI3: KypbInFbIHbI TETIC, TypaKThl XaHe bICTbIKka TO3iMAI GETKe KOMbIHbI3.

+ Ci3pjiH aHa KbICKbILITaPbIHBI3 KYMbIC BETIHI KOpFaHbILL XabblHbIMEH XababiKTanFaH. Anfall KOckaraa kaHe Kbi3abiprafia Kbicka Mep3imMai TYTiH MeH uic naiina 6o-
nybl MyMKIH. Byn naiaanaHy yiuiH kayincia )eHe KbiCKbILTBIN akayblH Ginaipmenai. )

Bgmmml PeT KonaaHFaH keaae TYTiH MeH VICTiH TokTaybIH KyTiHi3. On 30 cexyHaTaH acnaybl MyMKiH.

* KbICKbILUTAPbIH KYMbIC pexiMi: 30 MUHYTTLIK KyMbICTaH KeiliH, kem fereHae 15 MUHYTTbIK yainic.

« Kyitin kany kayni. KypbinfbiHbl 6ananapzblH Konbl XeTMelTiH xeppae caktay kepek. Scipece KonpaHy xaHe cankblHAaTy KesiHae.

* KypbinfbiHbl apaaiibiv Tipexke, erep 6ap 6onca Hemece bICTbIkka Te3imai Teric 6eTke OpHaTbIHbI3. )

+ KochIMLLa KopFaHbc g‘Lu‘m BaHHa benmeciaeri anekTp TisberiHe 30 MA acnaitTbiH HOMUHANABI icke KOCY Torbl 6ap KopFaHbICTbI BLLIpY KypbinfbickiH (KKB) opHaTkaH
H Oi

XeH. KeHec any ywwiH binikti MamaHFa xyriHy kepex.

- KypbInebiHbl XybIHaTbIH Genmese, AyluTta Hemece Cy TONTbIpbinFaH GacceiHie naifanatbanpia. Hasap ayaapbiHbIa! KypbinebiHbl KyblHATbIH
(NI J Genmeneppe, aywrapaa, 6acceitHaepae xeHe T. 6. CyabIH XaHblHaa nainanaHbaqpI3.



NAVOANAHY

JKymbic kesiHpe abait 6onbiHbI3, KbICKbILUTAPABIH KbI3AbIPY ANEMEHTIHiH XaHacyblHa xaHe TepiHiH KopranmaraH xepnepiHe xon 6epmeis.

Haaap aynapbiHpia! KpickbiutapasiH xymbic 6eti 220°C feitiH kbiaabl.

LlawThl MoAenbAey YL Wall Ta3a, Kyprak Gomybl Kepek XaHe KypamblHaa Nak, refb XaHe WallTbl COHAeyre apHarFaH backa kypanaap 6onmaybl kepek.
CaHpeyneH backa, Ciaain KbICKbILUTAPbIHBI3ALI SpAaNbIM KeprifikTi WallThl Te3 Ty3eTy YWiH kongaHyra Gonaabl.

1. Xeninik kyaT cbIMbIH TONbIFbIMEH 60caTbIHbI3 (5).

LLlawTel Mopenbaey KbICKbILUTaPbIH Teric, Teric 6eTke KoMbIHbI3, KOChIHbI3 eire Kypbinfbl.

2. Kypangbl koraaHap anasliaa KynbinTbl "aLublk” KyiiiHe Koo apkbinbl KOPMyCTbIH KyMMbIH aLbibI3.AcnianTs! xabblk Kyine bekity caktay Hemece TacsiManaay ke-
3iHAe acnanTblH Keaneincok kockinyblHa kon bepmeitai. MnactuHanapab! xabykypbinfbiHbl Xabblk Kyiife BekiTy KesiHae cbidaTTapAaH, YunTepaeH xeHe Gacka me-
XaHuKanblk 3akbIMAaHynapaaH Xakchl KopransaH.

3. "ON/OFF" (kocy/etwipy) kockbllbiH "ON" (4) KyiliHe aybICTbIPY apKbinibl KYPLIMFbIHBI KOCLIHbI3, COAAH KeliH Kbi3bin XyMbIC Wwambl (3) xaHazs!. KypbinfbiHbIH XyMbIC
TeMnepaTypachiHa KeTyi YLUiH LuamameH 6ip MUHYT KyTiHi3.

4. TaHaanfaH aybiCTbIpbINaTbIH cantamanapbl (7) KbiCKbILLTapFa aybICTbIpbINATIH canTamanappbl (1) AYpbIC Kyiiae OpHaTkaHFa [efiH OpHaTbIHbI3.

Tycipy ywiHcanTamanap, TakTailluanapzbl any TyiMenepiH 6ackiHbI3 (2), conaH keiiin onapabl GexiTneneH any yLwiH apkalchIChiH KE3eKMeH TapThiHbI3.

5. WaLwbiHbl3ab! Genikrepre Genin onapabl TaHdanFaH GUTTepaiH apachiHa KoiblHbI3

LIALLTBI TYSETYTE APHATFAH CAMTAMA

Byn cantama waluTkl Ty3eTyre KblaMeT eTefi, onapab! Teric aHe MOMbIHCYHFbILL eTefi.Ocep any ywwiH 6yn canTamaHbl WaLTbIH TaMbIpblHaH YLUbHA AViH KbICKbILL-
NeH BTKi3iHi3.

OPTALLA TONKbIH CANTAMACHI

Cantama ambeban Gonbin Tabbinagbl, WaLUTLIH KeMTereH TyprepiHe, aCipece Xyka xaHe opTala TyprepiHe xapaiigbl. OpTalla MaHAi KypyFa KbI3MET eTeqi WallTblij
Y3bIHABIFbIHAA XoHe Basanbabl kenemae Tabum TonKbIH.

YNKEH TONKbIHFA APHATNFAH CAMTAMA

Cantama afemi byiipanapablH aCepiH TyAbIPaTIH YIKEH XoHe alikbiH TONKbIHAAPABI Kacay YLUiH konaaHbinaabl. TonkbiH caHpinaynapbIMeH CaHAeY YL WalLTbIH
6ip BeniriH KbICKbILLKa AYPBIC Xepre Koilbir, OHbl TabakTapMeH BipHeLLe CekyHAKa KbIChIHbI3 (8-AeH acnaiinbl CeKyHATap), COfaH keitiH 6ocaTbiHbI3.

Hasap aynapbiHpia!



KblckbilLTapabl naiaanaHy kesinae cantamanapgs! aybICTbipyFa ThilbiM canbiHadsl. Cantamanapbl aybiCTbIpy YLUH KypbinFbiHbl GenMe TemMneparypackiHa AeitiH
CybITbIHbI3.CaHAeyaeH KeviH waluThl 6ipaeH TapamaHyi3. [nacTuHanapas! konaaxFaHHaH kevtiH GipaeH yctamaHbia, cebebi onap ani bicTblK.

6. AsiktaranHaH keliii "ON/ OFF" (kocy/eLuipy) (4) KockblLublH "eLLipy” (eLLipy) KyiiHe aybICTbIPbIHbI3 aHe KyaT chiMblHbIH aLachlH (5) aneKTp xeniciHeH axbIpaTbiHbI3.
JKYMbIC LaMbIHbIH COHreHiHe K83 XeTKi3iHi3 (3) — Byn KypbinFbiHbIH eLLipinreHiH kepceTeni.KyaT CbiMbIHbIH alLackiH (5) 3nNeKTp XeniciHeH axbIpaTblHbI3.

WOHOAHY ®YHKLUACHI

MoHaaHy thyHKUMACBIHBIK MOHI-KYPbINFbI aBTOMATTLI TypAe Tepic voHaap Tyaeni. OnapablH afbiHbl WaLLTbl XXyMcapTaabl, CTaTKanblk 3NeKTp KyaTbiH
KeTipepi, LWaLlThl Teric eTeAi, COHbIMEH kaTap LUMeneHicTi asantagbl. byn yHKUMS KypbinfbiHb! KOCKaH Ke3ae aBToMaTTbl TYpAE icke Kocbinafpl, hyHK-
LusiHBI Genek Kocy/eLUipy kapacTbipbinMaraH.

K¥PANObI KSOEIE XAPATY KAFULANAPbI

Acnan net opay MaTepuanaapbl KopLuaraH opTafa eH, a3 3usiH KenTipin XaHe CorFaH Calikee Xoblrybl TUIC Ci3aiH, aiMarblHbI3aarbl KanabikTapabl kafiere xa-
party epexenepimMeH.
TACBIMANIAY, TASAJAY XXOHE CAKTAY

Tacbimangay. AcnanTbl 6yibIMHbIH XoHe/HeMece kanTamaHblH Tayapnblk TYPiH CaKTayabl XeHe OHbl OAaH api kayincia naaanaHyabl kamTamachia eTeTiH XykTepai
GexiTy KaFpanapblH konaaa oTbipbin, abblk kenikTiH ke3 kenreH TypiMeH TackiManaay kaxer. Conpait-ak kes KenreH kenik TypiMeH Tacbimanaay kesiHge kanta-
MaHbIH HeMece DyiibIMHBIR Ke3 KenreH TypiHe binFanzblk eHy MyMKIHAIrH kocnaranaa. Tasanay. KpickbIlLTap TeXHUKambIK KbI3MET KOpCeTyai kaxeT eTnengi

aHe KaxeT GeniekTepai KamTbiIMaiifibl NaiaanaHylbiHbif apanacybl. Tasanay YLiH anjbIMEH KbiCKbILUTap/bl TOPAAH aXbIpaTbiHbi3, ONlapabl CybITbIHbI3. Spka-
LUaH TeK TOMblK CarnkbIHAATbINFaH KbICKbILITap/b! Ta3arnaHpl3. CYPTIHI3 TyTKaHbI XyMcaK, Can AbiMKbln WwybepekneH. TyTkaHbiH iliHe CyfbIH TyCyiHe xon 6epmeHia.
Cakray. AcnanTbl eHIMHIH TayaprbIk TYPiH CaKTay/abl XeHe OHbl OfiaH api kayincia naiaanaHy/p! keaaenTiH xaffainapaa xabblk yi-xanaa caKTaay Kaxer.

CaKTay yLiH XuHamac 6ypbiH, KypbinFbl MEH OHbIH 6apriblk kepek-kapaTapbl TOMbIFbIMEH KENTIPINreHiHe ko3 KETKi3ii3. XKeninik cbimapl y3biH, 60C conakuara
opan KoWblHbI3, elLKaLIaH ChIMAbI TIKENeil KbICKbILUTBIH 63€riHe OpaHbl3. TyTKafiaH LUbIkkaH Xepfe CbIMFa KyLU canmaHbi3-6yn ChIMHbIH CbIHYbIHa XaHe XabbinyblHa
akenyi MyMKiH. KbicKblLUTapab! Xenifik CbIMHbIH apTbIHa iflin KoiiMaHpI3.

KEMINAOIK TAPATbIIMAUObI

ByibiMabl caTbin anFaH yakbiTTa TekcepinyiH xaHe Ciaain kaTbicybIHbI30€H Keningik TanoHbIHbIH TONTLIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (caTaTblH YibIMHbIH MOpTabaHsl,



CaTbINFaH KyHi aHe CaTyLLblHbIH Konbl). Keningik TanoHsIH yChiHGaraH xaraaiiia HeMece OHbl AypbiC TONTbIpMAFaH yaKbiTTa, Canackl XeHiHaeri Warbimaap
KabbinaanGaiabl xaHe keninaik apkbinbl XeHaey Kyprisinmeiai. Keningik TanoHbiH keningik Mepaimi iiHae cepsuc opTanbiFbiHa ke3 kenreH eTiHiLTi xacaraH
Keaie YChIHy KaxeT. . ) o o

ByiibIM CepBUCTIK KbI3MET KepceTyre Tek ToMbIKTail XuHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbinaanagp!. Keninaik mepaiMi caTbin anylubiFa caTkaH coTTeH 6acTan ecen-
Teneqi. ) . . )

CiapeH ByibIMHbIH, CaTbin anblHFaH KYHIH pacTailTbIH Ky)KaTTap/bl CakTaybiHbI3abl CypaiiMbl3 (Tayap Hemece kacca yeri). ;

By/ibIMbIHbI3Fa Keningik apKsinbl TeriH KbI3MeT KepceTy WapThiHa ByibIMab! KONaHy XeHiHAer HYCKayMbIFbiHbIH TananTapbiHa COMKe Xeke TYPMbICTbIK Ka-
KETTINIK LWeriHeH LLbIKNaATbIH, AYPbIC NaiiaanaHy, MexaHKanbik 3aKbiMaaynap/blH XaHe GyVibIMibl YKbINChI3 NalianaHy CanfapbiHbiH KOKTbIFbl XaTabl.
ByifbiM keningik apKbirbl KbI3MET kepceTyre Tasa TypiHae YCbiHbnaab! (MyMKiH 60naTbiH xepnepiHae kaxanraH xoHe ypneHreH). Keninaik keninaik mepaiui
ilWiHae aHbIKTanFaH Gapnblk OHAIPICTIK XeHe KypbinbIMALIK akaynapra Tapanagpl («Keninaik Tapatbinmaizbl» 6eniMinde kepceTinrenaepaeH 6acka).

Byn keseHze WhiFbiC MaTepuangapbiHaH backa akay 6enwekTepi keninaikTi cepeuc opTanbiFbiHAa TeriH Typae aybICTbpyFa KaTabl.

KEMIIAIKTI KbIBMET KOPCETY LUAPTTAPbI

ByilbIMAbI caTbin anFaH yakbiTTa TekcepinyiH xeHe CiaaiH kaTbiCybIHbI30eH Keninaik TanoHbIHbIH TONTbIPbINYbIH Tarnan eTiHi3 (caTaTbiH YibIMHbIK MepTabaHbl,
caTbiNFaH KYHi xaHe caTylblHbIH Korbl). Keninaik TanoHbIH yCebiHOaFaH xaraaiaa Hemece OHbl [YPbIC TONTbIPMaFaH yaKbITTa, canackl XeHiHaeri WwarbiMaap
KkabbingaHbaiabl xaHe Keningik apkbinbl XeHaey xyprisinmenai. Keningik TanoHblH keninaik Mepaimi iliHAe cepeuc opTanblfbiHa ke3 KenreH eTiHilLTi xacaFaH
Ke3fle YCbIHY KaxeT.

ByMbiM CengCTiK KbI3MeT KepceTyre Tek TOMbIKTal XuHaKTanfaH TypiHae FaHa kabbinaanadsl. Keninik mepaimi caTbin anylublFa catkaH caTTeH bactan ecen-
Teneqi.

CianieH ByibIMHbIH, CaTbIN anblHFaH KyHiH pacTailTbiH Ky)kaTTapAbl CakTayblIHbI3[bl CypaliMbl3 (Tayap Hemece kacca Yeri).

By/bIMbIHbI3Fa KeNingjk apkbinbl TEH KbI3MET kepceTy LuapThiHa ByiibIMAbl KOMAaHy KeHiHAEr HyCKaymbiFbIHbIH TanantapblHa Caiikee Keke TYPMbICTbIK Ka-
KETTINIK WeriHeH WhIKNaiTbIH, AYPbIC NaiiAanaHy, MexaHukanbIk 3akbiMaaynapablH

koHe ByibIMAbl YKbINCHI3 NaiiAanaHy canaapblHbIH KOKTbIFb! XaTabl.

ByitbiM keningik apKbInbl KbI3MET KepceTyre Tasa TypiHAe YCbiHbInazb! (MyMKiH BoNaTbIH XeprnepiHae KaxanraH xaHe ypneHreH). Keningik keningik mepaimi
iuiHae aHbiKTanFaH 6apnblk OHAIPICTIK XaHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanaas! («Keningik Tapatbinvaiiasi» 6eniviHae kepcetinreHaepaeH 6acka).

Byn keseHze LbiFbic MaTepuanfapbiHaH Gacka akay GenwuekTepi keningikti cepanc opTanbIFbIHAa TerH TYpAE aybiCTbIpyFa XaTafbl.

KEMAIK TAPATBINMAWObI
1. Dopc-MaxopriblK Xaraainap TyFbisfaH akaynap. o
2. Bymum)nu KeKe TYPMbICTbIK XaFaainapblHblH LUETiHEH WbIFaTbIH MakcaTTapaa GyibIMHbIH, 3aKbIMAaHYbI (SFHI, epKaCinTik HeMece KOMMEPLMAMbIK MaK-
carTappaa).



3. LWbiFbic MaTepuangapsl MeH akceccyapnap (cantamanap).

4. WWamapaH TbiC xyKTenyi, AYpbIC naiiaananbay, OyibIM iluiHe CyMbIKTbIKTApAbIH, WaHHbIH, XSHAIKTepAiH, 6erae 3aTTapablH Kipyi TyFbi3raH akaynap.
5. ©kinetTi cepauc opTanbiKTapbiHaH Hemece keninaikTi WwebepxaHanapAaH TbiC XeHaeyre yiibiparaH Oyibivaap.

6. MarnanaryLublHbIH By/bIM KypbinbiMblHa ©3repicTepAi eHrisy Hemece kypamaac beniktepi binikcia aybICTbipy cangapbi-
HaH GonFaH 3aKbiMaynap.

7. KonaaHy xeHiHper! HyckaymnbIKTbIH TanantapbiH 6¥ag.

8. Xekiay eniciHiH kepHeyiH fypbic OpHaTnay (KaxeT bonca).

9. TexHUKanblK e3repicTep eHrisy.

10. ¥Kpincbi3 nainanaHy, GyiibiMabl AYPbIC TackiManaamay xaHe caktamay, GyiibIMHbIH Kynay canaapblHat 6onFaH Mexa-
HUKanblK 3aKbIMaaynap.

11. XaHyapnapablH kiHaciHeH 6onFaH 3akbIM (COHbIH iLLiHAE, KEMIpriLLTEp MeH XaHAIKTEP).

©Haipywi Typankl aknapat

©Hpipywi: ict Mapk Imoban Numuten, KXP

XKacanraH KyHi Typanbi aKnaparTbl Xeke KanTamacbIHaH KapaHbl3.

KbI3meT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTbl ail.

Keningik apKbinbl KbI3MeT kepceTy Macenenepi GobIHLIA XaKblH MaHAaFbl CEPBIC OPTanbIFbHa XYrHIHi3

o®micec =



To urzadzenie jest przeznaczone do modelowania fryzury.

Do uzytku domowego, nie nadaje si¢

. do uzytku przemystowego.
Wazne! Szczypce zakupione w zimnych ﬁorach roku, aby unikna¢ awarii, przed wiaczeniem do sieci elektrycznej

Przeczytaj uwaznie instrukctje przed, jak rozpocza¢ obstuge urzadzenia.
.ﬁ Zachowaj instrukcje, mozesz ich potrzebowaC w przysztosci.

konieczne jest przechowywanie przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.
SPECYFIKACJE TECHNICZNE
gezlgls g'tﬁvfggénz'ﬁg?nvlvgngvzvgzs%oglz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesigcy

Prad znamionowy: 0,2 A

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

+ Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszqinstrukcj%
+ Uwaga! W przypadku niewfasciwego uzytkowania urzadzenia moga wystapic potencjalne obrazenia ciata, uszkodzenie urzadzenia, uszkodzenie mienia lub
uszczerbek na zdrowiu uzytkownika.
« Uzywac wytacznie do celéw domowych zgodnie z niniejszq instrukcja obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego i/lub przemystowego.
+ Producent zastrzega sobie dpr‘awo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukgji produktu bez dodatkowego powiadomienia, ktére nie wplywaja zasadniczo
na jego bezpieczenstwo, wydajnos¢ i funkcjonalnosc.
* Przed wlakczeniem sprawdz, cay parametry techniczne produktu sg zgodne z parametrami zasilania, sprawdz urzadzenie.
W przypadku uszkodzenia urzadzenia i przewodu zasilajacego w zadnym wypadku nie nalezy podtaczac urzadzenia do gniazdka.
Skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym.
W przypadku ?szkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiang, aby uniknag¢ niebezpieczenstwa, musi wykonac¢ producent, serwis lub podobny wykwalifiko-
wany personel.
+ Naprawa urzadzenia powinna odbywac sig wytacznie w Autoryzowanym Centrum Serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
* Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie, Ze przefgcznik trybu jest wytaczony.
* Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru EO poditaczeniu do zrédta zasilania.” )
+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub w przypad-
lgu braku dps’tv‘xlia czenia zyciowego lub wiedzy, chyba ze s nadzorowane lub poinstruowane o korzystaniu z urzadzenia przéz osobe odpowiedzialng za ich

ezpieczenstwo.



+ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec zabawie z urzadzeniem.

* Nie nosic urzadzenia za przewod. = . o »

. Gdiurzqdzeme jest odtaczone od zasilania, trzymaj wtyczk? reka, nie ciagnij za przewod zasilajacy.

* Unikaj dotykania ogrzewanych powierzchni przewodem zasilajacym. « Nie rozpylaj produktow do stylizacji podczas pracy urzadzenia.

+ Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody w tazienkach, prysznicach, basenach itp.

* Nie uzywac na zewnatrz lub w wilgotnych warunkach, szczegolnie w quliiu wanny, prysznica lub basenu. . .

. Ab?/ unikna¢ porazenia pradem, nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach. Jeli tak sie stanie, nie chwytaj produktu, natychmiast odtacz go od
zasilania. Jednocze$nie w Zadnym wypadku nie wkfadaj rak do wody. Skontaktuj Sig z autquzowanym centrum serwisowym w celu sprawdzenia.

+ Podczas korzystania z urzadzenia w tazience nalezy go odtaczy¢ po uzyciu, poniewaz bliskos¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy urzadzenie jest wytaczo-

ne.
« Zawsze odfaczaj urzadzenie od zasilania, jesli nie jest uzywane.

+ Nie nalezy uzywa¢ akcesoriow, ktére nie sg dotaczone do tego urzadzenia.

* Nie nalezy uzywac urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilaqucym lub wtyczka, a takze w przypadku narazenia na dziatanie ptynow, upadku lub uszkod-
zenia w inny sposob. « Nie uzywajburzqdzenia do stylizacji peruk syntetycznych.

* Unikaj przegrzania urzadzenia i bezposredniego $wiatfa stonecznego. L .

* Podczas pracy nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie dopuscic do kontaktu podgrzanego elementu kleszczy i niezabezpieczonych obszarow skéry. Obszar ro-
boczy nagrzewa sig do 220°C. « Uwaga: umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i zaroodpornej powierzchni. o

+ Nowe szczypce sa wyposazone w ochronng powtoke powierzchni roboczej. Po pierwszym wigczeniu i podgrzaniu moze pojawic sie niewielki, krotkotrwaty
dym i zapach. Jest bezpieczny w uzyciu i nie 0znacza wady kleszczy. ) o

Przy pierwszym uzyciu poczekaj, az dym i zapach ustana. Moze to trwa¢ nie diuzej niz 30 sekund.

+ Tryb pracy Kleszczy: po 30 minutach pracy przerwa wynosi co najmniej 15 minut. o o .

+ Ryzyko poparzenia. Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Zwtaszcza podczas aplikacji i chtodzenia.

+ Zawsze montowag urzadzenie na stojaku, jesli jest dostepne, lub na ptaskiej powierzchni odpornej na ciepto.

+ Dla Dodatkowej Ochrony wskazane jest zainstalowanie w obwodzie zasilania w tazience urzadzenia wytaczajacego (RCD) o znamionowym pradzie wyzwala-
jacym nieprzekraczajacym 30 mA. Nalezy zasiegna¢ porady wykwalifikowanego specjalisty.

% - Nie uzywaj urzadzenia w wannie, pod prysznicem lub w basenie wypetnionym woda.
“ UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblirzyu wody w fazienkach, prysznicach, basenach itp



EKSPLOATACJIA

Zachowaj ostroznos¢ podczas ﬁracy, aby nie dopuscic do kontaktu elementu grzejnego kleszczy i niezabezpieczonych obszarow skory. ) N
Uwaga! Powierzchnia robocza kleszczy Jest podgrzewana do 220°C.Aby modelowac fryzure, wiosy powinny by¢ czyste, suche i wolne od lakieru, zelu i innych
produktow do stylizacji wlosow. Oprocz sgylizacji, Twoje szczypce zawsze moga by¢ uzywane w ten sam sposob, aby szybko lokalnie poprawic fryzure.

1. Catkowicie odwir przewdd zasi ancy (5). Umies¢ szczypce do modelowania fryzury na gladkiej, rownej powierzchni, podtacz urzadzenie do sieci.

2. Przed uzyciem urzadzenia odblokuj obudowe, ustawiajac zatrzask w pozyciji "otwarty".Zablokowanie urzadzenia w pozycji zamknietej zapobiega przypadko-
wemu wiaczeniu urzadzenia podczas przechowywania |ub transportu.

Powlekanie ptytlepiej chroniony przed zadrapaniami, od'?'gyskami i innymi uszkodzeniami mechanicznymi podczas mocowania urzadzenia w 3pozycji zamknigtej.
3. Wiacz urzadzenie, przesuwajac przetacznik " ON / OFF "(ON/OFF) do pozycji" ON " (4), po czym za$wieci sie czerwona kontrolka pracy (3).

Odczekaj okoto minuty, az urzadzenie osiggnie temperature robocza.

4. Zamontuj wybrane wymienne nasadki (%; na kleszczach, az klikniesz w miejsce montazu wymiennych nasadek (1) we wiasciwej pozycji.

Abg zdjaénasadki, nacisnij przyciski wyjmowania ptytek (2&, a nastepnie pociagnij je naprzemiennie, aby usuna¢ je z uchwytu.

5. Podziel wlosy na SEKCW umies¢ je mj?/\c;zy wybranymi koricowkami.

NASADKA DO PROSTOWANIA WLOSO

Ta dyslza stuzy do prostowania wiosow, czynigc je gtadszymi i bardziej postusznymi.Aby uzyskac efekt, uzyj tej dyszy, przesuwajac kleszcze od nasady do kon-
cow whosow.,

DYSZA DO SREDNIEJ FALI

Dysza jest uniwersalna, odpowiednia dla wigkszosci rodzajow wiosow, szczegolnie cienkich i $rednich. Stuzy do tworzenia umiarkowanie wyraznej naturalne
fale na dllgoéci,wloséw i dla podstawowej objetosci.

DYSZA DO DUZYCH FAL

Dysza stuzy do tworzenia wigkszych i bardziej wyraznych fal, ktére tworza efekt pigknych lokow. Aby stylizowa¢ za pomoca nasadek do fal, umies¢ pasmo wio-
sow w kleszczach we wiasciwym miejscu i zacisnij je plytkami na kilka sekund (nie wigcej niz 8 sekund), po czym zwolng.

Uwagal! Zabrania sie wymiany nasadek podczas uzywania szczypiec. Aby zmieni¢ dysze, pozwél urzadzeniu ostygna¢ do temperatury pokojowe;j.

Nie szczotkuj wiosow natychmiasg?o stylizacji. Nie dotykaj flytek natychmiast po uzyciu, [ip:oniewai sq jeszcze gorace.

6. Po zakonczeniu przestawi¢ przefacznik " ON / OFF “(ON/OFF) (4) w pozycje" OFF " (OFF) i odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego (5) od zasilania.
Upewnij sie, ze zgasta lampka kontrolna éS) - oznacza to, ze urzadzenie jest wytaczone.

Odfacz wtyczke przewodu zasilajacego (5) od zasilania.

FUNKCJA JONIZACJI

Istota funkcji jonizacji jest to, ze urzadzenie automatycznie generuje jony ujemne. Ich przeptyw zmigkcza wiosy, usuwa fadunki elektrostatyczne, wygtadza wiosy,



a takze zmniejsza splatanie. Ta funkcja jest uruchamiana automatycznie po wiaczeniu urzadzenia, nie ma osobnego wigczenia/wytaczenia funkcji.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw
na danym obszarze.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Konieczne jest przetransportowanie urzadzenia dowolnym rodzajem transportu krytego z zastosowaniem zasad zabezpieczania fadun-
kow, ktore zapewniajg zachowanie komercyjnego wygladu produktu i / lub opakowania oraz jego dalsza bezpieczng eksploatacje. A takze eliminujac mozliwose
przenikania wilgoci do dowolnego rodzaju opakowania lub produktu podczas transportu dowolnym $rodkiem transportu. CZYSZCZENIE. Szczypce nie wyma-
gaja konserwacii i nie zawierajg czesci wymagajacych interwencji uzytkownika. Aby wyczyscic, najpierw odtacz szczypce od sieci, pozwdl im ostygnac.
Zawsze czys¢ tylko catkowicie schtodzone szczypce. Przecierac rekoje$¢ migkka, lekko wilgotng szmatka. Nie dopusci¢ do przedostania sie wody do wnetrza
uchwytu.PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w zamknietym pomieszczeniu, w warunkach, ktére zaktadaja zachowanie prezentacii pro-
duktu i jego dalsza bezpieczng eksploatacje. Upewnij sie, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg catkowicie wysuszone przed ztozeniem go do przecho-
wywania. Ut6z przewdd zasilajacy, zwijajac go w dhugi, luzny owal, nigdy nie nawin sznurek bezposrednio na trzon szczypiec. Nie naciskaj przewodu w miejscu
wyjécia z uchwytu — moze to spowodowaé pekniecie przewodu i zwarcie. Nie zawieszaj szczypiec za przewdd zasilajacy.

WARUNKI GWARANCJI
Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecno$ci i wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji handlowej, data sprzedazy i
podpis sprzedawcy). Roszczenia z tytutu wad nie sg akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana bez podawania karty gwarancyjnej lub w przy-
padku ej niewtasciwego wypetniania. Karte gwarancyjng nalezy okazywa¢ przy kazdym zgtoszeniu w centrum serwisowym w ciagu catego okresu gwaranciji.
Produkt zostaje przyjety na serwis tylko w petnym komplecie. Okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumenty potwier-
dzajace date zakupu produktu (dowdd zakupu lub paragon z kasy fiskalnej). Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidtowa
eksploatacja, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby gospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mecha-
nicznych i skutkow nieostroznego obchodzenia sie z produktem. Gwarancja objete sg wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne z wyjatkiem wymienionych
w sekcji ,Gwarancja nie obejmuje” ujawnione.



GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE
1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.
2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celow wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub komercyjnych).
3. Materialy eksploatacyjne i akcesoria (nasadzanie).
4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadow, wnikania ciat obcych do produktu.
5. Produkty, ktére zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.
6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewlasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.
8. Naruszenie instrukcji obstugi.
9. Niewtasciwa instalacja napigcia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych.
11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).

Producent: East Mark Global Limited, ChRL.
Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.

W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia problemow, 4 ) E %
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowy. v I:I C N
—_—




Va rugém sa cititi cu atentie manualul inainte,

[ RO | cum sd incepeti sa utilizati dispozitivul.
Péastrati instructiunile, Este posibil sa aveti nevoie de ele in viitor.

Acest dispozitiv este conceput pentru modelarea coafurilor.

Pentru uz casnic, nu este potrivit pentru uz industrial.

Important! Forceps achizitionate in sezonul rece, pentru a evita esecul, inainte de a pori reteaua electrica

trebuie pastrat cel putin patru ore la temperatura camerei.
CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala: 220-240 V . o » o )
Frecventa nominala: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni

Curent nominal: 0.2 A
MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII
+ Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul.
+ Atentie! Daca dispozitivul este utilizat necorespunzétor, acesta poate provoca vatamari potentiale, deteriorarea dispozitivului, daune materiale sau vatamarea
sanatatii utilizatorului.
+ Utilizati numai in scopuri casnice conform acestor instructiuni de Utilizare. Dispozitivul nu este destinat utilizarii comerciale si/sau industriale.
+ Producatorul isi rezerva dreptul, fara o nofificare ulterioara, de a efectua modificari minore ale designului produsului care nu afecteaza in mod fundamental si-
guranta, performanta si functionalitatea acestuia.
+ Inainte de a porni, verificati daca specificatiile tehnice ale produsului corespund parametrilor retelei electrice, inspectati dispozitivul. Dacé aparatul si cablul de
alimentare sunt deteriorate, nu conectati aparatul la o priza. Contactati un centru de Service autorizat. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, Serviciul Clienti sau personal calificat similar pentru a evita pericolul.
+ Aparatul trebuie reparat numai de un centru de service autorizat. Nu reparati singur aparatul.
+ Inainte de a porni dispozitivul, asigurati-va ca comutatorul de mod este oprit.
+ Nu lasati aparatul nesupravegheat cand este conectat la o sursa de alimentare.
+ Aparatul nu este destinat utilizarii de cétre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta sau cunostinte de
viata, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate sau instruite sé utilizeze apara-
tul de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.
+ Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
* Nu purtati dispozitivul de cablu.




+ Cand deconectati aparatul de la sursa de alimentare, tineti stecherul cu ména si nu trageti de cablul de alimentare.

« Evitati atingerea suprafetelor incélzite cu cablul de alimentare.

+ Nu pulverizati produsele de coafat in timp ce dispozitivul functioneaza.

+ Nu utilizati aparatul langa apa in bai, dusuri, piscine etc.

+ Nu utilizati in aer liber sau in conditii umede, in special in imediata apropiere a unei cazi, dus sau piscina.

+ Pentru a evita socurile electrice, nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru, nu atingeti produsul, deconectati- imediat de
la sursa de alimentare. In acest caz, nu puneti mainile in apa. Contactati un centru de Service autorizat pentru verificare.

{ (I:éntd utiliztagi aparatul in baie, este necesar sa il deconectati de la retea dupa utilizare, deoarece apropierea apei este periculoasa, chiar si atunci cand apara-
ul este oprit.

*Nu utilizgti accesorii care nu sunt incluse in acest aparat.

+ Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare atunci cand nu l utilizati.

* Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare sau un stecher deteriorat sau dacé a fost expus la lichide, scapat sau deteriorat in alt mod.

* Nu utilizati dispozitivul pentru coafarea perucilor sintetice.

+ Evitati supraincalzirea aparatului, precum si lumina directa a soarelui.

l-A%/%i rija Si nuC permiteti elementului incalzit al forcepsului s& intre in contact cu zonele neprotejate ale pielii in timpul functionarii. Zona de lucru este incalzita
a e grade C.

+ Atentie: agsezagi aparatul pe o suprafata plan, stabila si rezistentd la céldura.

+ Noile dvs. clesti sunt echipate cu un strat de protectie pe suprafata de lucru. Cand il porniti i il incalziti pentru prima data, poate apdrea un mic fum si miros pe
termen scurt. Este sigur de utilizat si nu fnseamna ca forcepsul este defect.

Cénd il utilizati pentru prima data, astegtati ca fumul si mirosul s& se opreasca.

Acest lucru nu poate dura mai mult de 30 de secunde.

* Modul de functionare a clestelor: dupa 30 de minute de functionare, o pauza de cel putin 15 minute.

+ Risc de arsuri. Dispozitivul trebuie tinut la indeména copiilor. Mai ales in timpul aplicarii si récirii.

+ Asezati intotdeauna aparatul pe un suport, daca exista, sau pe o suprafata plana rezistenta la caldurd.

+ Pentru o protectie suf)limentaré, este recomandabil sa instalati un dispozitiv de inchidere de siguranta (RCD) cu un curent nominal de functionare de cel mult
30 mA'in circuitul de alimentare din baie. Ar trebui sa solicitati sfatul unui profesionist calificat.

- Nu folositi aparatul intr-o cada, dus sau piscind plina cu apa.
N\ ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul langa apa in bai, dusuri, piscine etc.



UTILIZAREA

Aveti grija fn timpul functionarii, nu permiteti elementului de incélzire al forcepsului sa intre in contact cu zonele neprotejate ale pielii. Atentie! Suprafata de luc-
ru a clestelor este incélzitd la 220 de grade C.
Pentru a modela o coafura, parul trebuie s& fie curat, uscat si fard lac de unghii, gel si alte produse de coafare.
Pe Ién?é coafare, forcegsul dvs. poate fi folosit intotdeauna n acelasi mod pentru a va fixa rapid parul local.
1. Desfaceti complet cablul de alimentare (5).
Asezati clestele de modelare a coafurii pe o suprafata neteda si pland, conectati dispozitivul este conectat la retea.
2. Inainte de a utiliza dispozitivul, deblocati carcasa muténd inculetoarea in pozitia 'deschis’.Blocarea dispozitivului in pozitia inchis previne pornirea accidenta-
1& a dispozitivului in timpul depozitarii sau transportului. Placa de acoperireeste mai bine protejat de zgarieturi, aschii si alte deteriorari mecanice atunci cand
fixati dispozitivul In pozitia inchisa.
3. Porniti dispozitivul rotind comutatorul Pornit/Oprit in pozitia PORNIT (4), dupa care se va aprinde indicatorul rosu de functionare (3). Asteptati aproximativ
un minut pentru ca aparatul sa atinga temperatura de functionare.
4. Montati duzele de inlocuire selectate (75)pe clesti pana cand duzele de inlocuire (1) se fixeaza in pozitia corectd. Pentru a eliminaApasati butoanele pentru
scoaterea placilor (2), apoi trageti fiecare pe rand pentru a le scoate din montare.
5. Impartiti parul in fire si plas_ati-le intre duzele selectate.
DUZA DE INDREPTARE A PARULUI
Aceasté duza este folosita pentru a indrepta pérul, fdcandu-I mai fin si mai usor de manevrat.
Pentru a obtine efectul, utilizati aceasta duza folosind forceps de la radacini pana la capetele parului.
DUZA PENTRU UNDA MEDIE
Duza este versatila, potrivita pentru majoritatea tipurilor de par, in special fine si medii. Este folosit pentru a crea un pronuntat moderat valuri naturale pe lun-
Bimea Bérului si_pentru volumul bazal.
UZA DE UNDA MARE
Duza este utilizatd pentru a crea valuri mai mari si mai pronuntate care creeazé efectul buclelor frumoase. Pentru coafarea cu ajutorul duzelor de unda, ase-
zati un fir de par in forceps in locul potrivit si tinefi-l cu pldcile timp de cateva secunde (nu mai mult de 8 secunde), apoi eliberati.
Atentie! Este interzisa schimbarea duzelor in timpul utilizarii forcepsului. Lasati aparatul sa se raceasca la temperatura camerel pentru a schimba duzele.
Nu va pieptanati parul imediat dupa coafare. Nu atingeti placile imediat dupa utilizare, deoarece acestea sunt inca fierbinti.
6. Cand ati terminat, rotiti comutatorul Pornit/Oprit (4iin pozitia OPRIT si deconectati stecherul cablului de alimentare (5) de la retea.
Asigurati - va ca indicatorul luminos de functionare (3) se stinge-acest lucru va indica faptul ca aparatul este oprit.
Deconectati stecherul cablului de alimentare (5) de la retea.



FUNCTIA DE IONIZARE

Esenta functiei de ionizare este cé dispozitivul genereaza automat ioni negativi. Fluxul lor inmoaie parul, indeparteaza electricitatea statica, face parul mai fin
si, de asemenea, reduce incurcarea. Aceasta functie este declansata automat cand dispozitivul este pornit, nu exista activare/dezactivare separata a functiei.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE
Transportul. Este necesar sa transportati dispozitivul prin orice tip de transport acoperit, utilizand reguli de securizare a incércéturii care asigura pastrarea pre-
zentari si/sau ambalajului produsului si functionarea in siguranta a acestuia. Precum si eliminarea posibilitatii de penetrare a umezelii pe orice tip de ambalaj
sau produs n timpul transportului prin‘orice mijloc de transport. Curatenie. Clestele nu necesitd intretinere si nu contin piese care necesita interventia utilizato-
rului. Pentru a curéta, deconectati mai intai clestele de la retea si lasati-le sa se raceasca. Curatati intotdeauna numai clestele complet racite. Stergeti-| Folositi
0 carpa moale, usor umeda, pentru a tine manerul. Nu asati apa sa intre in maner.pastrarea. Dispozitivul trebuie depozitat in interior, in conditil care sa asigure
pastrarea prezentarii produsului si functionarea sa continua in siguranta.
Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile sale sunt complet uscate inainte de a le depozita. Asezati cablul de alimentare impaturindu-l intr-un oval lung si li-
ber, niciodata infasurati cablul direct pe miezul forcepsului. Nu aplicati forta cablului la iesirea manerului, deoarece acest lucru poate provoca ruperea si scurtci-

rcuitarea cablului. Nu agétati forcepsul de cablul de alimentare.
ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea deseurilor din
zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Atunci cand achizitionati un produs, solicitati ca acesta sa fie verificat in prezenta dvs. si sa completati un card de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).

Fara furnizarea unui card de garantie sau daca este completat incorect, revendicérile de calitate nu vor fi acceptate, iar reparatiile in garantie nu vor fi efectuate.
Cardul de garantie trebuie prezentat in orice moment Centrului de service pe ntreaga perioada de garantie. Produsul este acceptat pentru service numai com-
plet complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii

per)]tru cumpérator. De asemenea, va rugam sa pastrati documente care confirmé data achizitionarii produsului (o chitanta de vanzare sau o chitanta de nume-
rar).

Conditia pentru service-ul gratuit in garantie al produsului dvs. este functionarea corecté a acestuia, care nu depéaseste sfera nevoilor personale ale gospodariei,
in conformitate cu cerintele instructiunilor de utlizare ale produsului, absenta deteriorarii mecanice si consecintele manipularii nepasatoare a produsului.
Produsul este acceptat pentru service in garantie in forma sa pura (sters si curatat, acolo unde este posibil).



Garantia acopera toate defectele de fabricatie si proiectare (cu exceptia celor enumerate in sectiunea "garantia nu se aplica") identificate in timpul perioadei de
garantie. In aceasta perioad, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, sunt supuse inlocuirii gratuite la Centrul de service in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defecte cauzate de forta majora.

2. E)Pjteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc nevoile personale ale gospodariei (adica in scopuri industriale sau comer-
ciale).

3. Consumabile si accesorii (atasamente).

4. ID_efecte cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, patrunderea lichidelor, praf de insecte, patrunderea obiectelor straine in interiorul produ-
sului.

5. Produse care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau a atelierelor de garantie.

6. Paune cauzate ca urmare a modificarilor aduse designului produsului de catre utilizatorul nsusi'sau a inlocuirii necalificate a componentelor sale.

7. Incélcarea cerintelor instructiunilor de utilizare.

8. Setarea incorecta a tensiunii de alimentare (daca este necesar).

9. Efectuarea de modificari tehnice.

10. Deteriorari mecanice, inclusiv datorita manipulérii nepasatoare, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv rozatoare si insecte).

Producator: East Mark Global Limited, RPC

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul.
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul E
unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service. CN 4/

—_—



MoxanynicTa, nepeq obpalleHnem B CEPBUCHbIE
LIEHTPbI UNK Nepes Tem, Kak HanmucaTb oTpuLaTens-
Hblif OT3BJB, MPOCKM BaC CBA3ATLCS C Hamu!

Y Hac MOXHO npuobpecTu
KOMNJIeKTyLwne K TexHuke!



Mbl nHXeHepbl, a He MapkeTosioru!
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